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SUNDAYS RIVER IRRIGATION DISTHICT DIVI-
SIONS OF KIRKWOOD, JANSENVILLE, ALEXAN-
DRIA AND PORT ELIZABETH, CAPE PROVINCE:
EXTENSION OF BOUNDARIES IN TERMS OF SEC-
TION 76 (1) OF THE WATER ACT, 1956 (ACT No. 54
OF 1956), AND DIVISION INTO SUBDISTRICTS IN
TERMS OF SECTION 72 (3) (b) OF THE ACT

I, André Isak van Niekerk, Minister of Agricultural
Development in the Minister’s Council of the House of
Assembly—

(a) hereby, in terms of section 76 (1) of the Water

Act, 1956, extend the boundaries of the Sundays |

River Irrigation District, as defined in Proclamation
No. 32 of 1934, by the inclusion of the farm Enon
Mission Reserve, Swanepoelskraal 104 and Wolwe-

. kop 82, which district shall still be known as the
Sundays River Irrigation District; and

(b) hereby, in terms of section 72 (3) (b) of the |

Water Act, 1956, divide the area of the Sundays
River frrigation District described in (a) above into six

subdistricts described in the Annexure hereto and

repeal Proclamation No. 193 of 1934 under which
such division was done previously.

A. 1. VAN NIEKERK,
Minister of Agricultural Development.

82719—A

SONDAGSRIVIER-BESPROEIINGSDISTRIK, AFDE-
LINGS KIRKWOOD, JANSENVILLE, ALEXANDRIA
EN PORT ELIZABETH, KAAPPROVINSIE: UITBREI-
DING VAN GRENSE KRAGTENS ARTIKEL 76 (1)
VAN DIE WATERWET, 1956 (WET No. 54 VAN 1956),
EN INDELING IN SUBDISTRIKTE KRAGTENS ARTI-

'KEL 72 (3) (b) VAN DIE WET

Ek, André Isak van Niekerk, Minister van Landbou-
ontwikkeling in die Ministersraad van die Volksraad—

(a) brei hierby kragtens artikel 76 (1) van die
Waterwet, 1956, die grense van die Sondagsrivier-
besproeiingsdistrik, soos omskryf in Proklamasie
No. 32 van 1934, uit deur die insluiting van die plase
Enon Mission Reserve, Swanepoelskraal 104 en
Wolwekop 82, welke distrik steeds as die Sondags-
rivier-besproeiingsdistrik bekend staan; en

(b) deel hierby kragtens artikel 72 (3) (b) van die
Waterwet, 1956 die gebied van die Sondagsrivier-
besproeiingsdistrik soos in (a) hierbo omskryf, in ses
subdistrikte in soos in die Bylae'hiervan uiteengesit
en herroep hierby Proklamasie No. 193 van 1934,
waarby sodanige indeling voorheen gedoen is.

A.l. VAN NIEKERK, _
Minister van Landbou-ontwikkeling.

14526 —1
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ANNEXURE

DESCRIPTION OF THE AREA ANDJ OF THE SUB- .
DISTRICTS THAT CONSTITUTE THE SUNDAYS

RIVER IRRAGATION DISTRICT, DIVISION OF KIRK-
WOOD, JANSENVILLE, ALEXANDRIA AND PORT
ELIZABETH, CAPE PROVINCE

Subdistrict |
All subdivisions of the following farms:

Break Neck 24.

Deep Drift 18.

Die Dorings 21.

Korhaanspoort 577.

Osberg 47.

Pietersens Kraal 48.

Farm 506.

Farm 509.

Farm 510.

Farm 511.

Farm 512.

Farm 513.

Farm 537 (East Ridge).

Farm 608.

Riet Poort 19. :

Darlington Outspan 231.
- Drooge Kloof 280.

Dwaas 232. -

Rietrivier 230.

Schiet Hoogte 279.

The following subdivisions of the farm Strathsomers
Estate 42:

Portions 2, 7, 9, 12, 25 to 43, 45 to 52, 92, 96 to
104, 123 to 127, 129 to 132, 134, 137 to 165, 212,
213, 217, 218, 221 to 224, 226 to 230, 239 to 248,
250, 251, 258, 259, 261, 279, 283 to 288, 292 fo 294,
305, 308, 314, 315, 317, 329 to 331, 333, 335, 336,
339, 343, 345, 349, 353 to 355, 357, 359, 363, 366,
368 to 373, 377, 378, 382, 385 to 390, 394 to 401,
406, 407, 410, 415, 418, 419, 432, 433 and 440.

‘Those portions of the farm Claas Kraal 539 not
situated in Subdistrict Il

Subdistrict Il e
All subdivisions of the following farms:

Gouverments Beloning 521.
Kirkwood-dorpsgebied.
Farm 523.

Farm 524,

Farm 525.

Farm 526.

Farm 527.

Farm 528.

Farm 529.

Farm 530.

Farm 531.

Farm 532.

Farm 533.

Farm 534.

Farm 535.

Farm 538.

Farm 570..

Farm 599.

Those portions of the farm Strathsomers Estate 42
not situated in Subdistrict I.

BYLAE

BESKRYWING VAN DIE GEBIED EN VAN DIE
SUBDISTRIKTE = WAT DIE SONDAGSRIVIER-
BESPROEIINGSDISTRIK, AFDELINGS KIRKWOOD,
JANSENVILLE, ALEXANDRIA EN PORT ELIZA-
BETH, KAAPPROVINSIE, UTMAAK

Subdistrik 1
Die volgende plase, met alle onderverdelings:

Break Neck 24.

Deep Drift 18.

Die Dorings 21.
Korhaanspoort 577.
Osberg 47.

Pietersens Kraal 48.
Plaas 506.

Plaas 509.

Plaas 510.

Plaas 511.

Plaas 512.

Plaas 513.

Plaas 537 (East Ridge).
Plaas 608.

Riet Poort 19.
Darlington Outspan 231.
Drooge Kloof 280.
Dwaas 232.

Rietrivier 230.

Schiet Hoogte 279.

Die volgende onderverdelings van die plaas Strath-
somers Estate 42:

Gedeeltes 2,7, 9, 12, 25 tot 43, 45 to 52, 92, 96 tot
104, 123 tot 127, 129 to 132, 134, 137 tot 165, 212,
213, 217, 218, 221 tot 224, 226 tot 230, 239 tot 248,
250, 251, 258, 259, 261, 279, 283 tot 288, 292 tot
294, 305, 308, 314, 315, 317, 329 tot 331, 333, 335,
336, 339, 343, 345, 349, 353 tot 355, 357, 359, 363,
366, 368 tot 373, 377, 378, 382, 385 tot 390, 394 tot
401, 406, 407, 410, 415, 418, 419, 432, 433 en 440.

Daardie gedeeltes van die plaas Claas Kraal 539 wat
nie binne Subdistrik [l geleé is nie.

Subdistrik Il
Die volgende plase, met alle onderverdelings:

Gouverments Beloning 521.
Kirkwood-dorpsgebied.
Plaas 523. '
Plaas 524.

Plaas 525.

Plaas 526.

Plaas 527.

Plaas 528.

Plaas 529.

Plaas 530.

Plaas 531.

Plaas 532.

Plaas 533.

Plaas 534.

Plaas 535.

Plaas 538.

Plaas 570.

Plaas 599.

Daardie gedeeltes van die plaas Strathsomers
Zstate 42 wat nie binne Subdistrik | geleé is nie.
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-~ The following subdivisions of the farm Claas Kraal Die volgende onderverdelings van die plaas Claas
539: . Kraal 539:
- Portions 1, 2, 5, 6, 11, 19, 20, 28, to 30, 33 to 36, Gedeeltes 1, 2, 5, 6, 11, 19, 20, 28, tot 30, 33 tot
45,47,57,100, 117,119, 124 to 127 and 131. ' 36, 45, 47,57,100, 117,119, 124 tot 127 en 131. -
. Subdistrict il .| Subdistrik 1l
All subdivisions of the following farms: _ Die volgende plase, met alle onderverdelings:
Attmarr 85. _ _ Attmarr 85.
Bernol 95. Bernol 95.
Birchmore 93. ‘ Birchmore 93.
Buck Kraal 558. Buck Kraal 558.
Enon Mission Reserve. Enon Mission Reserve.
Fish River Vale 94. : Fish River Vale 94.
Geelhout boom 89. Geelhoutboom 89.
Kudus Kloof 117. Kudus Kloof 117.
Landdrosts Veeplaats 84. Landdrosts Veeplaats 84.
Paaltjies Kraal 87. Paaltjies Kraal 87.
Farm 90—White River. Plaas 90—White River.
Farm 604. Plaas 604.
Farm 606. ' Plaas 606.
Farm 614. Plaas 614.
Stateland 553. ' Stateland 553.
Stateland 556. - ' Stateland 556.
Tregaron 92. Tregaron 92.
~ Zout Klip 86. Zout Klip 86.
Subdistrict IV Subdistrik IV
All subdivisions of the following farms: Die volgende plase, met alle onderverdelings:
Disco 99. Disco 99. :
Nooitgedagt 118. Nooitgedagt 118.
‘Farm 119. : Plaas 119.
Farm 554. Plaas 554.
Richardson 555. . Richardson 555.
Rietfontein 114. Rietfontein 114.
Scheepers Viakte 98. : Scheepers Viakte 98.
Selbourne Estate 115. Selbourne Estate 115.
Swanepoelskraal 104. Swanepoelskraal 104.
Vissers Vale 96. Vissers Vale 96.
Vooruitzicht 552. Vooruitzicht 552.
‘Wolwekraal 127. Wolwekraal 127.
Wolwekop 82. ! Wolwekop 82.
Subdistrict V _ Subdistrik V
All subdivisions of the following farms: Die volgende plase, met alle onderverdelings:
Commando Kraal 110. Commando Kraal 110.
Commando Kraal Estate 113. B Commando Kraal Estate 113.
Milverton 121. ' Milverton 121. :
Wolverton 130. ' Wolverton 130.
- Subdistrict VI : Subdistrik VI _
All subdivisions of the following farms: Die volgende plase, met alle onderverdelings:
Addo Drift East 122. : Addo Drift East 122.
Addo Drift East 124, ' Addo Drift East 124.
Church 125. : Church 125.
East Drift 584. East Drift 584.
Fascadale 213. ~ Fascadale 213.
Harveyton 197. : ' Harveyton 197.
Ingleside 215. - Ingleside 215.
Klein Vetmaak 193. Klein Vetmaak 193.
Lot de Lot B Harveyton 198. Lot de Lot B Harveyton 198.
Oranje Roux 196. Oranje Roux 196.
Penhurst 126. _ Penhurst 126. .
Penhurst Railway Reserve 133. Penhurst Railway Reserve 133.
Farm 128. Plaas 128.
Farm129. _ Plaas 129.
Farm 620. r fy Plaas 620.
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Farm 625. Plaas 625.
Farm 626. Plaas 626.
Farm 634. Plaas 634.
Farm de Lot B Penhurst 123 Plaas de Lot B Penhurst 123.
T’Zoetgeneugd 192. T’Zoetgeneugd 192. '
Allendale 205. Allendale 205. -
Annex Tankatarra 219. Annex Tankatarra 219.
Colchester-dorpsgebied. Colchester-dorpsgebied.
Eb en Vioed 230. Eb-en Viced 230.
Logan Braes 203. Logan Braes 203.
Lot de Lot B Olifantskop 194. Lot de Lot B Olifantskop 194.
Mellville 308. ' Mellville 308.
Qlifantskop 201. Olifantskop 201.
Farm 2086. Plaas 206.
Farm 216. Plaas 216.
Farm 627. Plaas 627. _
Schelm Hoek 310. Schelm Hoek 310.
Schelm Hoek 311. -Schelm Hoek 311.
Steins Valley 202. Steins Valley 202.
Tankatarra 217. Tankatarra 217.
Vetmaak Viakte 312. Vetmaak Vlakie 312.
DEPARTMENT OF FINANCE DEPARTEMENT VAN FINANSIES
No.R. 46 15 January 1993 | No.R. 46 15 Januarie 1993

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 1 (No. 1/1/547)

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby
amended to the exient set out_ in the Schedule hereto.

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE No. 1 (No. 1/1/547)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet
hiermee gewysig in die mate in die Bylae hiervan
aangetoon. -

J. A. VAN WYK, J. A. VAN WYK,
Deputy Minister of Finance. Adjunkminister van Finansies.
SCHEDULE
| Stafis-
Heading | Subheading 8 Article Description tical Rate of Duty Ant"long;a-
: Unit
07.10 - By the substitution for subheadmg No. 0710.21 of the fol-
Iowmg . .
“0710.21 1 Peas (Pisum sativum) - kg 10%"
Note.—The rate of duty on frozen peas, uncooked or cooked by steaming or boiling in water, is reduced from 20% to 10%.
BYLAE
3 Statis-
Pos Subpos g Artikelbeskrywing tiese -Skaal van Reg g;g
B : Eenheid
07.10 | Deursubpos No. 0710.21 deur die volgende te vervang: .
“0710.21 1 Erte (Pisum sativum) ' " kg 10%”
Opmerking.—Die skaal van reg op bevrore erte, ongekook of deur stoom of in water gekook, word van 20% na 10% verlaag.
No.R. 47 15 January 1993 | No.R.47 15 Januarie 1993

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 1 (No. 1/1/548)

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

J. A. VAN WYK,
Deputy Minister of Finance.

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE No. 1 (No. 1/1/548)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet
hiermee gewysig in die mate |n die Bylae hiervan aan-
getoon.

J. A. VAN WYK;

Adjunkminister van Finansies.
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SCHEDULE

) ) c. e . Statis- - | Annota-
Heading | Subheading D Article Description Ecalrl Rate of Duty fions.
- 0 ) i . n T ) v
72.17 By the substitution for subheadings Nos. 7217.31 and
_ 7217.32 of the following:
“7217.31 9 Not plated or coated, whether or not polished kg 15%
7217.32 1 6 . Plated or coated with zinc kg 15%" -
73.12 By the substitution for subheadings Nos. 7312.10.05 and
_ 7312.10.10 of the following:
‘05| 9 Stranded wire, of wire which is not plated, coated or clad kg 15%
0] 5 " “Stranded wire, of wire whnch is plated, coated or clad kg 15%"
with zinc :
By the substitution for subheadings Nos. 7312.10.20,
7312.10.25, 7312.10.30, 7312.10.35 and 7312.10.40 of
_ the following:
20| 2 Other stranded wire kg 15% -
25| 3 Ropes and cables, with a cross-sectional dimension not kg 15%
exceeding 38 mm and of a construction of more than 7
stranded wires, of wire which is not plated, coated or
clad .
30 2 Ropes and cables, with a cross-sectional dimension not kg 15%
exceeding 38 mm and of a construction not exceeding 7
stranded wlres. of wire which is not plated, coated or
clad
35| 0 Ropes and cables, with a cross-sectional dimension kg 15%
' exceeding 38 mm, of wire which is not plated, coated or
} clad
40| 7 FIOEes and cables, of wire which is plated, coated or clad kg 15%"
with zinc

Note.— The eﬁect of this amendment is that—
(a) the rate of duty on wire of iron or non-alloy steel classifiable under subheadmgs Nos. 7217.31 and 7217.32 is increased from 5%

to15%;and .

' {b) the rate of duty on stranded wire, ropes and cables, of Iron or stee! not electrically insulated, classifiable under subheadings
Nos.7312.10.05, 7312.10.10, 7312.10.25, 7312.10.30, 7312.10.35 and 7312.10.40 is increased from 5% to 15%;and -

(c} the rate of duty on other stranded wire classrhable_ under subheading No. 7312.10.20 is reduced from 20% to 15%.

BYLAE

o

Pos Subpos

Artikelbeskrywing

Statis-
tiese
Eenheid

Skaal van Reg

Anno-
tasies

7217

H7217.31
7217.32

@ ©

Y05 | 9
A0 | 5

“20 | 2
25| 3

30 2

35| 0

40 | 7

Deur subposte Nos. 7217.31 en 7217.32 deur die vol-
gende te vervang:

Nie geplateer of bestryk nie, hetsy gepoleer al dan nie
Met sink geplateer of bestryk

Deur subposte Nos. 7312.10.05 en 7312‘10.10_ deur die
volgende te vervang:
Slnngdraad van draad wat nie geplateer, bestryk of
bedek is nie
Stringdraad, van draad wat met sink gep»lateer, bestryk
of bedek is .
Deur subposte Nos. 7312.10.20, 7312.10.25, 7312.10.30,
7312.10.35 en 7312.10.40 deur die volgende te vervang:
Ander stringdraad
Toue en kabels, met 'n dwarsdeursnee-afmeting van
hoogstens 38 mm en 'n konstruksie van meer as 7
stringdrade, van draad wat nie geplateer, bestryk of
bedek is nie
Toue en kabels, met 'n dwarsdeursnee—ainwting van
hoogstens 38 mm en 'n konstruksie van hoogstens 7
stringdrade, van draad wat nie geplateer, beslryk of
bedek is nie
Toue en kabels, met 'n dwarsdeursnee—afmetmg van
meer as 38 mm, van draad wat nie geplateer, bestryk of
bedek is nie
Toue en kabels, van draad wat met sink geplateer,
bestryk of bedek is

kg
kg

kg

15%
15%"

15%
15%"

15%
15%

15%

o 15%"

Opmerkmg Die ultwerklng van hierdie wysiging is dat—

(a) die skaal van reg op draad van yster of nie- Iegenngstaal |ndeelbaar by subposla Nos. 7217.31 en 7217.32 van-5% na
* 15% verhoog word; en

(b) die skaal van reg

op stringdraad, toue en kabels, van yster of staal, nie elektries gelsoleerd nie, indeelbaar by subposte

Nos. 7312.10.05, 7312.10.10, 7312.10.25, 7312.10.30, 7312.10. 35en 7312.10.40 van 5% na 15%. verhoog word; en

(c) die skaal van reg op ander stringdraad indeelbaar by subpos No.7312.10.20 van 20% na 15% verlaag word.
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No.R. 48 15 January 1993
" CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 1 (No. 1/1/549)

‘Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule he_reto.

No.R.48 15 Januarie 1993
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE No. 1 (No. 1/1/549)

-Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet
hiermee gewysig in die mate in die Bylae hiervan
aangetoon. :

J. A. VAN WYK, J. A. VAN WYK,
Deputy Minister of Finance. .| Adjunkminister van Finansies.
SCHEDULE
' Statis-
Heading | Subheading | S Atticle Description tal Rateof Duty | Annota-
87.08 By the insertion after subheading No. 8708.39.40 of the
; following: :
“.45| 9 | Hydrodynamic braking apparatus, suitable for coupling kg free”
' directly to motor vehicle gearboxes or propeller shafts

Note.—Specific provision is made for hydrodynamic braking apparatus, suitable for coupling directly to motor vehicle gearboxes or propeller

shafts and the rate of duty thereon is reduced from 20% to free.

BYLAE
Tl Staliee Anno-
Pos Subpos s Artikelbeskrywing tiese Skaal van Reg Fintesiad
: ‘ Eenheid
87.08 - Deur na subpos No. 8708.39.40 die volgende in te voeg:
“45| 9 | Hidrodinamiese remapparaat, geskik om direk gekoppel te kg vry”
word aan motorvoertuigratkaste of -dryfasse

Opmerking.—Spesifieke voorsiening word gemaak vir hidrodinamiese remapparaat, geskik om direk gékoppel te word aan motorvoertuigrat-
kaste of -dryfasse en die skaal van reg daarop word van 20% na vry verlaag.

No.R. 49 15 January 1993
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 2 (No. 2/12)

Under section 56 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 1 of Schedule No. 2 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

15 Januarie 1993
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE No. 2 (No. 2/12)

Kragtens artikel 56 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae No. 2 by genoemde Wet
hiermee gewysig in die mate in die Bylae hiervan
aangetoon. #

No.R. 49

J. A. VAN WYK, J. A. VAN WYK,
Deputy Minister of Finance. Adjunkminister van Finansies.
' ' ' ’ SCHEDULE '
I I 1 v v Vi
s Tariff & Rebat, I?p(md Hﬂen?f Annota
ari : : . gt e om or i nota-
Item Heading Code D. Description Items Origina- dumping | tions
. : tingin - duty
215.00 By the deletion of items 215.00 and 215.12.
and : _
215.12

Note—The a_nii-dumping duty on f_otmed wire of a kind used for binding books or calenders is withdrawn.
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' BYLAE
I 1 i v | v Vi
Skaal
Ingevoer
Tarief- T ' = Korting vanaf of yan | Annota-
tem | ‘pog | Kode | g Beskrywing ltems | Afkomstig | 4 A | sies
o van' regm'g :
215.00 Deur items 215.00 en 215.12 te skrap.
en .
215,12

Opmerking.—Die anti-dumpingreg op gevormde draad van 'n soort gebruik om boeke en kalenders te bind word ingetrek.

No. R. 50 _' 15 January 199_:3
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964
AMENDMENT OF SCHEDULE No. 3 (No. 3/201)

Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964, Schedule No. 3 to the said Act is hereby

15 Januarie 1993
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964
WYSIGING VAN BYLAE No. 3 (No. 3/201)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae No. 3 by genoemde Wet hiermee

No. R. 50

amended to the extent set out in the Schedule hereto.

gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

J. A. VAN'WYK, J. A. VAN WYK, .
Deputy Minister of Finance. | Adjunkminister van Finansies.
SCHEDULE
| i n- A
Rebate . Extent of frTOte:
Tariff Rebate C. e tions
ltem Heading Code D. Description Hebate.
307.04 By the insertion before tariff heading No. 39.19 of the fol-
| lowing: - . .
3506.91 01.06 68 | Adhesives based on rubber or plastics (including artificial | Full duty”
.| resins), for the manufacture of honeycomb panels
By the insertion after tariff heading No. 39.21-of the follo-
. ) .| wing: : . .
“6307.90 01.06 67 | Other made-up articles of non-wovens, for the manufac- | Full duty”
ture of honeycomb panels . _
7019.20 01.06 65 | Glass Fibre woven fabrics, including narrow fabrics, for the | Full duty”
manufacture of honeycomb panels - - :
7019.3 01.05 57 | Thin sheets (voiles), webs, mats, mattresses, boards and | Full duty”
similar non-woven products, for the manufacture of honey-
comb panels § 5.
315.07 By the insertion before tariff heading No. 73.10 of the fol-
; lowing: -
“3506.91 01.06 65 | Adhesives based on rubber or plastics (including artificial | Full duty”
resins), for the manufacture of honeycomb panels
By the insertion after tariff heading No. 76.06 of the follo-
) wing: 3 N
“7616.90 01.06 66 | Other articles of aluminium, for the manufacture of honey- | Full duty”
comb panels : : : g

Note.— Provision is made for a rebate of the full duty on—

(a) adhesives based on rubber or plastics, including artificial resins of tariff heading No. 3506.91 under rebate items 307.04 and

315.07;

(b) other made-up articles of non-wovens of tariff headiﬁg No. 6307.90, glass fibre woven fabrics, including narrow fabrics of tariff
heading No. 7019.20 and thin sheets (voiles), webs, mats, mattresses, boards and similar non-woven products of tariff heading

No. 7019.3 under rebate item 307.04; and

(c) otherarticles of aluminium of tariff heading No. 761 6‘90:under rebate item 315.07 for the manufacture of honeycomb panels.

BYLAE
| " I A
Korting- . . Mate van nnote:
o | e | |1  seson | =
307.04 Deur voor tariefpos No. 39.19 die volgende in te voeg: _
3506.91 01.06 68 | Kleefmiddels gebaseer op rubber of plastieke (met inbe- Volle reg”
grip van kunsharse), vir die vervaardiging van heuning-
koekpanele i - .
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] . i mn _
Karting- = ; . Mate van Aoty
item T;g:f Kggg;g— 13- * Beskrywing Korting _ sies
Deur na tariefpos No. 39.21 die volgende in te voeg: '
“6307.90 01.06 67 | Ander opgemaakte artikels van veselvliesstowwe, vir die Volle reg”
vervaardiging van heuningkoekpanele
7019.20 01.06 65 | Glasvesel weefstowwe, met inbegrip van smalstowwe, vir Volle reg”
die vervaardiging van heuningkoekpanele :
7019.3 01.05 57 | Dun velle (voiles), webbe, matte, matrasse, bord en derge- Volle reg”
like veselvliesprodukte, vir die vervaardiging van heuning-
koekpanele
315.07 Deur voor tariefpos No. 73.10 die volgende in te voeg:
3506.91 01.06 65 | Kleefmiddels gebaseer op rubber of plastieke (met inbe- Volle reg”
grip van kunsharse), vir die vervaardiging van heuning- '
koekpanele
Deur na tariefpos No. 76.06 die volgende in te voeg:
“7616.90 01.06 66 | Ander artikels van aluminium, vir die vervaardiging van Volle reg”
heuningkoekpaneie

Opmerking.— Voorsiening word gemaak vir volle korting opreg op—

(a) kleefmiddels gebaseer op rubber of plastieke met inbegrip van kunsharse van tariefpos No. 3506.91 onder kortingitems

307.04 en 315.07;

(b) ander opgemaakle artikels van veselviiesstowwe van tariefpos No. 6307.90, glasvesel weefstowwe, met inbegrip van

smalstowwe van tariefpos

No. 7019.20 en dun velle (voiles), webbe, matte, matrasse, bord en dergelike veselviiespro-

dukte van tariefpos No. 7019.3 onder kortingitem 307.04; en
(c) ander artikels van aluminium van tariefpos No. 7616.90 onder kortingitemn 315.07 vir die vervaardiging van heuningkoek-

paneie.

No. R. 51 15 January 1993
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 4 (No. 4/123)

Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964, Schedule No. 4 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

15 Januarie 1993
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE No. 4 (No. 4/123)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae No. 4 by genoemde Wet hiermee
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

No.R. 51

J. A. VAN WYK, J. A. VAN WYK,
Deputy Minister of Finance. Adjunkminister van Finansies.
S : SCHEDULE
1 1l ] A
Rebate > Extent of nnota-
Tariff Rebate C. o tions
ltem Heading Code D. Description Rebate
411.00 By the deletion of tariff heading No. 11.03.
Note.—The provision for a rebate of duty on crushed yellow maize is withdrawn as it has fallen into disuse.
BYLAE
| Il ]
" Annota-
Korting- - Koiind T ) Mate van :
item ngs godr;g s Beskrywing Korting ez
411.00 - Deur tariefpos No. 11.03 te skrap.
Opmerking.—Die voarsiening vir 'n korting op reg op gebreekte geeimielies word ingetrek omdat dit in onbruik geraak het.
No. R. 52 '~ 15January 1993 | No.R. 52 15 Januarie 1993

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 5 (No. 5/28)
Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964, Schedule No. 5 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.
J. A. VAN WYK, :
Deputy Minister of Finance.

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE No. 5 (No. 5/28)
Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae No. 5 by genoemde Wet hiermee
-gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.
J. A. VAN WYK,
Adjunkminister van Finansies.
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SCHEDULE
I L -- m | -E;:m- o | Annota
Drawback - P ent .
|  Tariff Drawback | C. : 1 . - tions
Item Heading Code D. - Description Drawback
512.02 ol o By the substitution for drawback item 512.02 of the
- following:
“512,02 ' Headgear and parts thereof:
5212 01.04 42’ Other woven fabrics of cotton used in the mamlacture Full duty
of headgear and parts thereof
53.09 01.04 46 | Woven fabrics of flax, used in the manufacture of head- Full duty
gear and parts thereof
55.12 01.04 | 43 Woven fabrics of synthetic staple fibres, containing 85 Full duty

per cent or more by mass of synthetic staple fibres, used
. inthe manufacture of headgear and parts thereof

55.13 . 01.04 43 Woven fabrics of synthetic staple fibres, containing less Full duty
than 85 per cent by mass of such fibres, mixed mainly or
solely with cotton, of a mass not exceeding 170g/m?,
used in the manufacture of headgear and parts thereof

55.14 - 01.04 46 Woven fabrics of synthetic staple fibres, containing less Full duty
than 85 per cent by mass of such fibres, mixed mainly or
solely with cotton, of a mass exceeding 170g/m?, used in.
the manufacture of headgear and parts thereof

55.15 01.04 42 Other woven fabrics of synthetic staple fibres, used in Full duty
- . the manufacture of headgear and parts thereof i
55.16 01.04 49 Woven fabrics of artificial staple fibres, used in the Full duty
manufacture of headgear and parts thereof
65.01 01.04 45 Hoods of felt, used in the manufacture of men’s or boys’ Full duty”
o hats and pans thereof .

Note.—In restating drawback item 512.02 certain drawback pn:msaans which have fallen into disuse are deleted and the worclmg of the
heading of the drawback item as well as the remaining provisions have been aligned with the wording of the reievan! provisions in

Schedule No. 1.
BYLAE
I . : vt —_
Teruggawe g e van :
item Tariet- | Tonggawe | T. Beskrywing Teruggawe e
pos e S.
_ 51202 : Deur teruggawe item 152.02 deur die volgende te
vervang:
“512.02 ; Hoofdeksels en onderdele daarvan:
52.12 01.04 42 Ander weefstowwe van katoen, gebruik by die vervaar- Volle reg .
: diging van hoofdeksels en onderdele daarvan .
53.09 01.04 46 Weefstowwe van vlas, gebruik by die vervaardiging Volle reg
) van hoofdeksels en onderdele daarvan
55.12 01.04 43 Weefstowwe van sintetiese stapelvesels, wat, volgens’ Volle reg
massa, minstens 85 persent sintetiese stapelvesels
bevat, gebruik by die vervaardiging van hoofdeksals
en onderdele daarvan
55.13 01.04 43 Weefstowwe van sintetiese stapelvesels, wat, volgens Volle reg

massa, minder as 85 persent sodanige vesels bevat,
hoofsaaklik of slegs met katoen gemeng, met 'n
massa van hoogstens 170g/m?, gebruik by die
vervaardiging van hoofdeksels en onderdele daarvan

55.14 | 01.04 46 Weefstowwe van sintetiese stapelvesels, wat, voigens Volle reg
' massa, minder as 85 persent sodanige vesels bevat, '
hoofsaaklik of slegs met katoen gemeng, met 'n
massa van meer as 170g/m?, gebruik by die vervaar-
diging van hoofdeksels en onderdele daarvan

55.15 01.04 42 Ander weefstowwe van kunsstapeivesels, gebruik by Volle reg
die vervaardiging van hoofdeksels en onderdele
_ ~ daarvan .
55.16 01.04 49 Weefstowwe van kunsstapelvesels gebruik by die Volle reg
; vervaardiging van hoofdeksels en onderdele daarvan .
65.01 01.04 45 Kappe van vilt, gebruik by die vervaardiging van Volle reg” -

mans- of seunshoede en onderdele daarvan

Opmerking. —By die herskryf van teruggawe item 512.02 word sekere teruggawe voorsienings wat in onbruik geraak het, geskrap en word die
bewoording en die opskrif van die teruggawe item sowe! as die oorblywende voorsienings in lyn gebring met die. bewoording
van die toepaslike voorsienings in Bylae No. 1.
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No.R.58 . 15January 1993
EXCHANGE CONTROL REGULATIONS

CHANGE OF NAME OF AN AUTHORISED DEALER
IN FOREIGN EXCHANGE

Paragraph 3 (a) of Government Notice No. R. 1112
of 1 December 1961, as amended, is hereby. further
amended by the deletion with effect from 16 November
1992 of The Commercial Bank of Namibia (S.A.)
Limited from the list of authorised dealers for the
purpose of the Exchange Control Regulations pub-
lished under Government Notice No. R. 1111 of 1
December 1961 and by the addition of International
Bank of Southern Africa—S.F.O.M. Limited with effect
from the same date. :

15 Januarie 1993
DEVIESEBEHEERREGULASIES

VERANDERING VAN NAAM VAN ‘N GEMAGTIGDE
HANDELAAR IN BUITELANDSEVALUTA

Paragraaf 3 (a) van Goewermentskennisgewing No.
R. 1112 van 1 Desember 1961, soos gewysig, word
verder gewysig deur die skrapping met ingang van 16
November 1992 van The Commercial Bank of Namibia
(S.A.) Limited van die lys van gemagtigde handelaars
vir die doeleindes van die Deviesebeheerregulasies
gepubliseer in Goewermentskennisgewing No. R. 1111
van 1 Desember 1961 en deur die toevoeging van
International Bank of Southern Africa—S.F.O.M.
Limited met ingang van dieselfde datum.

No.R. 58

DEPARTMENT OF MANPOWER
No.R.72 _ 15 January 1993
MANPOWER TRAINING ACT, 1981

ACCREDITATION OF THE CARBONATED SOFT-
DRINK INDUSTRY TRAINING BOARD FOR AMAL-
GAMATED BEVERAGE INDUSTRIES LIMITED

The Carbonated Soft-drink Industry Training Board
has in terms of section 12B (1) of the Manpower Train-
ing Act, 1981, submitted to the Registrar of Manpower
Training its constitution, signed by all parties to the
training board, for accreditation.

The Registrar of Manpower Training is considering
the accreditation of the Carbonated Soft-drink Industry
Training Board. Information concerning the relevant
constitution may be obtained from the Chairman,
Carbonated Soft-drink Industry Training Board, P.O.
Box 76202, Wendywood, 2144, or AB| Head Office, 14
Pongola Crescent, Sandton.

Interested parties may, within 30 days after publi-
cation of this notice, advance reasons in writing why
there must, in their opinion, not be proceeded with the
accreditation of the Carbonated Soft-drink Industry
Training Board. -

Representations in the above regard must be sub-
mitted to the Registrar of Manpower Training, Depart-
ment of Manpower, Private Bag X117, Pretoria, 0001.

For the purposes of this industry— :

“Training Board” means the Carbonated Sofi-
drink Industry Training Board for Amalgamated
Beverage Industries Limited in the Magisterial
Districts of Alberton, Benoni, Boksburg, Brakpan,
Brits, Bronkhorstspruit, Culiinan, Durban, Germis-
ton, Inanda, Johannesburg, Kempton Park,
Krugersdorp, Lower Tugela, Ndwedwe, Pinetown,
Pretoria, Randburg, Randfontein, Roodepoort,
Springs, Umbumbulu, Umlazi, Westonaria and
Wonderboom; and

“Carbonated Soft-drink Industry”- or “Industry”
means the Industry in which employers and
employees are associated for the purpose of
engaging in the business of the bottling, marketing
and distribution of carbonated soft-drinks to whole-

* salers and retailers from its premises in the magis-
terial districts mentioned above.

G.D.HAASBROEK,
Registrar of Manpower Training.

DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG
No.R.72 _ 15 Januarie 1993
WET OP MANNEKRAGOPLEIDING, 1981

AKKREDITERING VAN DIE GEKARBONEERDE
SAGTEDRANKNYWERHEID OPLEIDINGSRAAD VIR
AMALGAMATED BEVERAGE INDUSTRIES BEPERK

Die Gekarboneerde Sagtedranknywerheid Oplei-
dingsraad het kragtens artikel 12B (1) van die Wet op
Mannekragopleiding, 1981, sy konstitusie, geteken

~deur al die partye in die opleidingsraad, aan die Regi-

strateur van Mannekragopleiding voorgelé vir akkredi-
tering. a

Die Registrateur van mannekragopleiding oorweeg
om die Gekarboneerde Sagtedranknywerheid Oplei-
dingsraad te akkrediteer. Inligting in verband met die
betrokke konstitusie kan van die Voorsitter, Gekarbo-
neerde Sagtedranknywerheid Opleidingsraad, Posbus
76202, Wendywood, 2144 of ABI Hoofkantoor, Pongo-
lasingel 14, Sandton, bekom word.

' Belanghebbende partye kan, binne 30 dae na publi-
kasie van die kennisgewing, skriftelik redes aanvoer
waarom daar na hulle mening nie voortgegaan moet
word met die akkreditering van die Gekarboneerde
Sagtedranknywerheid Opleidingsraad nie.

Vertoé in bovermelde verband moet aan die Regi-
strateur van Mannekragopleiding, Departement van
Mar(ujnekr_ag, Privaatsak X117, Pretoria, 0001, voorgelé
word.

- Vir die doeleindes van hierdie nywerheid beteken—

“Opleidingsraad” die Gekarboneerde Sagte-
-dranknywerheid Opleidingsraad vir Amﬁlc?amated
-Beverage Industries Beperk in die landdrosdis-
trikte Alberton, Benoni, Boksburg, Brakpan, Birits,
Bronkhorstspruit, Cullinan, Durban, Germis-
ton, Inanda, Johannesburg, Kempton Park,
Krugersdorp, Lower Tugela, Ndwedwe, Pinetown,
Pretoria, Randburg, Randfontein, Roodepoort,
Springs, Umbumbulu, Umlazi, Westonaria en
Wonderboom; en

“Gekarboneerde = Sagtedranknywerheid”  of
“Nywerheid” die Nywerheid waarin werkgewers
en werknemers geassosieer is vir die doeleindes
van die bottelering, bemarking en verspreiding
van gekarboneerde sagtedranke aan groothande-
laars en kleinhandelaars vanaf persele in die land-
drosdistrikte hierbo genoem.

G.D. HAASBROEK,
Registrateur van Mannekragopleiding.
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DEPARTMENT OF NATIONAL
HEALTH AND POPULATION
DEVELOPMENT
15 January 1993

SOCIAL WORK ACT, 1978

REGULATIONS REGARDING THE REGISTRATION
OF SOCIAL WORKERS IN TERMS OF THE SOCIAL
WORK ACT, 1978: AMENDMENT

. The Minister of National Health has; in terms of

No.R.53

section 28 of the Social Work Act, 1978 (Act No. 110 of.

1978), on the recommendation. of the South African
Council of Social Work, made the regulallons setoutin
the Schedule hereto.

. SCHEDULE
1. In this Schedule “the Regulations” means the

regulations published under Government Notice No.:

R. 2426 of 30 October 1987, as amended by Govern-
ment Notice No. R. 951 of 3 May 1991.

Amendment of regulation 2 of the Regulations

egula'mc:on 2 of the regulations is hereby
amend by the substitution for paragraph (a) of sub-
regulation (1) of the following paragraph:

“(a) A qualification from a university or college in
the Republic that includes—

w(u)k at least four year-courses in the subject Social
or :

(i) a second major subject consisting of at least
~ three year-courses in any subject in the human or
economic sciences;

(i) a third subject consisting of at least two year-
courses in any subject in the human or economic
sciences, whic
toin subparagraph (ii)x

Provided that such qualification shall consist of a single
Eour—year Bachelor’s degree or dnploma after 1 January
991 or”

No. R. 54 15 January 1993

| SOCIALWORKACT, 1978
SOUTH AFRICAN COUNCIL FOR SOCIAL WORK

RULES RELATING TO THE ACTS OR OMISSIONS
OF A SOCIAL WORKER, A SOCIAL AUXILIARY
WORKER OR A STUDENT SOCIAL WORKER
WHICH SHALL CONSTITUTE UNPROFESSIONAL
OR IMPROPER CONDUCT

The South African Council for Social Work has, in
terms of section 27 (1) (c) of the Social Work Act, 1978
(Act No. 110 of 1978), with the approval of the Minister
of National Health, made the rules contamed in the
Schedule hereto. i :

SCHEDULE

Definitions

1. In these rules “the Act”’ means the Social Work
Act, 1978 (Act No. 110 of 1978), and any expression to
which a meaning has been assigned .in the Act shall
bear such meaning and, unless the context otherwise
indicates—

. “advertisement”” means any form of communica-
- tion, ﬁublic appearance or introduction which has or
may have the effect, directly or indirectly, of a social
worker in his capacity as such, or his practice or his

does not include the subjectreferred |

DEPARTEMENT VAN NASIONALE
GESONDHEID EN BEVOLKINGS-
- ONTWIKKELING

No.R.53 15 Januarle 1993
WET OPMAATSKAPLIKE WERK; 1978

REGULASIES BETREFFENDE DIE REGISTRASIE
VAN MAATSKAPLIKE WERKERS INGEVOLGE DIE
WET OP MAATSKAPLIKE WERK, 1978: WYSIGING

Die Minister van Nasionale Gesondheid het kragtens
artikel 28 van die Wet op Maatskaplike Werk, 1978
(Wet No. 110 van 1978), op aanbeveling van die Suid-
Afrikaanse Raad vir Maatskaplike Werk, die regulasies
uiteengesit in die Bylae hiervan u1tgevaard|g

BYLAE

1. In hierdie Bylae beteken ‘“die Flegulasues” die
regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing
No. R. 2426 van 30 Oktober 1987, soos gewysig by
Goewermentskennisgewing No. R. 951 van 3 Mei
1991.

Wysiging van regulasie 2 van die Regulasies

2. FIeguIasue 2 van die F{egulasues word hierby
gewysig deur paragraaf (a) van subregulasue (1) deur
die volgende paragraaf te vervang:

“(a) 'n Kwalifikasie van 'n universiteit of kollege in
die Republiek wat insluit—

(i) ‘minstens vier jaarkursusse in die vak Maat-
skaplike Werk;

(u& 'n tweede hoofvak bestaande uit minstens drie
jaarkursusse in enige vak uit die gestes- of ekono-
miese wetenskappe; :

‘(i) 'n derde vak bestaande uit minstens twee
jaarkursusse in enige vak uit die geestes- of ekono-
miese wetenskappe, wat nie die vak bedoel in
subparagraaf (i) insluit nie: -

Met dien verstande dat sodanige kwalifikasie na 1
Januarie 1991 moet bestaan uit 'n enkele v:erlange
baccalaureusgraad of dlploma of”..

No.R.54 15 Januarie 1993
WET OP MAATSKAPLIKE WERK, 1978

SUID-AFRIKAANSE RAAD VIR MAATSKAPLIKE
WERK

REELS BETREFFENDE DIE HANDELINGE OF VER-
SUIME VAN 'N MAATSKAPLIKE WERKER, °'N
MAATSKAPLIKE HULPWERKER OF 'N STUDENT-
MAATSKAPLIKE WERKER WAT ONPROFESSIO-
NELE OF ONBEHOORLIKE GEDRAG UITMAAK

Die Suid-Afrikaanse Raad vir Maatskaplike Werk het
kragtens artikel 27 (1) (c) van die Wet op Maatskaplike
Werk, 1978 (Wet No. 110 van 1978), met die goedkeu-
ring van die Minister van Nasionale Gesondheid, die
reéls vervat in die Bylae hiervan, ungevaardlg i

BYLAE

Woordomskrywmg

1. In_hierdie reéls beteken “dle Wet” die Wet op
Maatskaphke Werk, 1978 (Wet No. 110 van 1978), en
het 'n uitdrukking waaraan 'n betekenis in die Wet
geheg is, daardie betekenis, en, tensy uit die same-

ang anders blyk, beteken—

“advertensie” emg?;?a vorm van kommumkasue,
openbare optrede of kendstellmg, wat die effek
het of kan hé, direk of indirek, dat 'n maatskaplike
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services or the efficiency thereof being publicised, or

- of clients being solicited, and “advertise” has a cor- |

responding meaning; _
“client” means an individual, family, group or
- community receiving the attention of a social worker
in his professional capacity;

“colleague”, in relation to a social worker, means |

'any other social worker;

“employer” means any person who employs or
- provides work to a social worker in his professional
capacity and who remunerates him or expressly or
tacitly undertakes to remunerate him, or who permits
a social worker to assist him in any manner in the
carrying on or the conducting of his practice;
“partner” means a colleague, or a person
referred to in rule 7 (3), with whom a social worker
enters into an agreement jointly to conduct a practice
to their mutual benefit and “partnership” has a
corresponding meaning; :

“profession” means the social wOrk profession.
Acts or omissions deemed to be unprofessional or
improper =

2. Subject to the provisions of section 21 (1) of the

Act, it is hereby determined that the acts or omissions -

set out in these rules shall be deemed to be unprofes-
sional or improper conduct on the part of a soc:al
worker

Behaviour detrimental to the orofession

3. The following acts or omissions of a social worker
shall be deemed to be detrimental to the profession
and to constitute unprofessional or improper conduct:

(1) The negligent performance of hrs profess:onal
duties.

(2) The execution of his professional duties in a -

manner which does not comply with general
accepted standards of practising the profession.

(3) Behaviour which, with due regard to the pres-
tige, status and dignity of the profession, is detri-
mental to his position as social worker or to the pro~
fession as such.

(4) Being gunlty of or paﬂncnpaﬂng in or associating
with dishonesty in the execution of his professional
duties.

(5) The offering of direct or indirect compensation
or any other form of incentive whatsoever for the
referral of clients.

~(6) The receiving of or agreeing to _reCe'ive_direcl
or indirect compensation or any other form of incen-
tive for the purpose referred to in subrule (5).

(7) The sharing of money received for professio-
nal services with any person who contributes or con-
tributed to such services, unless such person is a
partner or such sharing of money is reasonably com-
mensurate with such person’s contribution to the
services rendered.

(8) Refusing without sufficient cause, to render

- professional services which he took on or for which
he was employed. ;

werker in sy hoedanigheid as sodanig, of sy praktyk
of sy dienste of die doeltreffendheid daarvan open-
bare bekendstelling verwerf, of dat kliénte aangelok
word, en het “‘adverteer’’ 'n ooreenstemmende bete-
kenis; :

“beroep” die beroep maatskaplike werk;

“klient” 'n individu, gesin, groep of gemeenskap
aan wie 'n maatskaplike werker in sy professionele
‘hoedanigheid aandag gee;

“kollega”, met betrekking tot ’'n maatskaplike
werker. enige ander maatskaplike werker;

“vennoot” 'n kollega of 'n persoon in reél 7 (3)
bedoel met wie 'n maatskaplike werker 'n ooreen-
koms aangaan om gesamentlik 'n praktyk tot hulle
onderlinge voordeel te bedryf en het “‘vennootskap™
’n ooreenstemmende betekenis;

“werkgewer” enige persoon wat 'n maatskaplike
werker in sy professionele hoedanigheid in diens het
of aldus aan hom werk verskaf en wat hom beloon of
uitdruklik of stilwyend onderneem om hom te beloon
of wat 'n maatskaplike werker toelaat om hom op
enige wyse te help om sy praktyk voort te sit of te
bedryf.

Handelinge of versuime wat geag word onprofes-
sioneel of onbehoorlik te wees

2. Behoudens die bepalings van artikel 21 (1) van
die Wet word hierby bepaal dat die handelinge of ver-

“suime in hierdie reéls uiteengesit, geag word onprofes-

sionele of onbehoorlike gedrag deur 'n maatskaplike
werker uit te maak.

Gedrag skadelik vir die beroep

3. Die volgende handelinge of versuime van 'n
maatskaplike werker word geag skadelik vir die beroep
te wees en onprofessionele of onbehoorlike gedrag uit
te maak:

(1) Die nalatige verrigting van sy professionele
pligte.

(2) Die uitvoering van sy proiessronele pligteop 'n
wyse wat nie voldoen aan algemeen aanvaarde
standaarde van praktykvoering in die beroep nie.

(38) Gedrag wat, met inagname van die prestige,
status en waardigheid van die beroep, nadelig is vir
sy posisie as maatskaplike werker of die beroep as
sodanig.

(4) Skuldigmaking of deelname aan of assosiasie
met oneerlikheid in die uitvoering van sy professio-
nele pligte.

(5) Die aanbieding van direkte of indirekte ver-

' goeding of enige ander vorm van aansporing hoege-
naamd vir die verwysing van kliénte.

. (6) Die ontvangs of instemming tot ontvangs van
direkte of indirekte vergoeding of enige ander vorm
van aansporing met die opset in subreél (5) bedoel.

(7) Die verdeling van gelde wat vir professionele
dienste ontvang is met enige persoon wat 'n bydrae
tot sodanige dienste lewer of gelewer het, tensy
daardie persoon 'n vennoot is of sodanig verdeling
van gelde in redelike verband staan met bedoelde
persoon se bydrae tot die gelewerde dienste.

(8) Weiering of versuim sonder voidoende redes,
om enige professionele pligte wat hy op hom
geneem het, of waarvoor hy in dlens geneem is, uit
te voer.



STAATSKOERANT, 15 JANUARIE 1993 - No.14526 13

200d9) .-The. employment-of any person as a social

worker, student social worker or social auxiliary

“worker, knowing. that such person has not been
“registered in terms of the Act.

(10) Failure to refer to client to a oolleague, or
another person or body with specialized knowledge
~in afield, should the matter fall so far outside his field
‘of training or experience that such referral could in
the circumstances be reasonably con5|dered nec-
‘essary.
~ (11) Failure to keep a record of acts performed,
- money managed, and fees charged in all matters
dealt w:th by him in his capaclty asa somal worker.

Beha wour towards clients

4. The following acts or omissions of a social worker
regarding behaviour towards clients, shall be deemed
to constitute unprofessional or improper conduct:

(1) The divulgence of information, which came to
~ his attention in the course of the execution of his
- professional duties, conceming a client, or a
deceased person who during his life was a client
except— N

(a) to the extent that lhe divulgence |s in the
~ client’s interest, or-is necessary for the proper
management of the case of the cllent concerned or
of other cases; or

(b) if the social worker is ordered to do so by a
competent court or is otherwise legally bound to do
so: Provided that if disclosure of such information is
~ not part of a recognised--statutory function of the
social worker in question, the information may be
divulged only under protest; or

(c) with the express consent of the client or if the
‘client can not give his concent— -

(i) his curator personae, or _

(if) in-the case of a minor, his parent or guardian;
_ (iii) the surviving spouse or, if there is no surviving
spouse, a major child of a deceased client or, if there
is no major child, an executor appointed by 1he Mas-
ter of the Supreme Court.

(2) The administration of a client's money in an
inefficient, irresponsible or negligent manner.

(3) The receipt of any bribe, or agreement to
receive any bribe in connection with any maiter

“which is directly or indirectly related to his professm-
nal duties or practice. :

(4) Discrimination agalnst a client on account of

' social or economic status, sex, race, rehguon lan-

guage or nationality. '

. (5) The performance of an act helonging to a pro-
fessional field other than social work, including the
.performing or psychometric tests for purposes of

~ diagnosis and therapy, unless he is properly quali-

fied therefor or legally authorised thereto.

(6) The preventing of a client from procuring .

advice or assistance.from another person who is
authorised by law to advise or treat persons concern-
ing their social welfare.

(9) Die indiensneming van- 'n. persoon - as
maatskaplike werker, student- maatskaplike werker
of maatskaplike hulpwerker wetende dat sodanige . -
persoon nie mgevolge die Wet geregistreer is nie.

(10) Versuim om 'n kliént na 'n kollega of 'n ander
persoon of instansie wat oor gespe_suall_seerde ken-
nis op 'n gebied beskik te verwys, indien die aange-
leentheid dermate buite sy opleidings- of ervarings-
veld val dat sodanige verwysing in die omstandig-
hede redelikerwys as noodsaaklik beskou kan word.

(11) Versuim om rekord te hou van handelinge
verrig, gelde hanteer en gelde gehef in alle sake
. deur hom as maatskaplike werker behart[g

Gedrag teenoor kliénte

4. Die volgende handelinge of versuime van n
maatskaplike werker, in soverre dit sy gedrag teenoor
kliénte betref, word geag onprofessionele of onbehoor--

| like gedrag uit te maak:

(1) Die bekendmakmg van inligting wat in dle uit-
voering van sy professuonele pligte tot sy kennis
gekom het aangaande ’n kliént of 'n oorledene wat in
lewe 'n kliént was behalwe—

(a) in soverre die bekendmaking in die kI:ent 'se
belang is, of nodig is vir die behoorlike hantering van
die geval van die betrokke kliént of van ander
gevalle; of

(b) indien die - maatskapllke wed(er deur n
bevoegde geregshof daartoe gelas word of ander-
sins regtens daartoe verplig is: Met dien verstande
dat, indien die bekendmaking van sodanige inligting
nie deel uitmaak van 'n erkende statutére - werk-
saamheid van die betrokke maatskaplike werker nie,
die inligting slegs onder protes bekendgemaak
word; of

(¢) met die uitdruklike toestemming van die kliént
of indien die kliént nie kan toestem nie—

(i) sy curator personae, of _
(i) sy ouer of.voog, indien hy 'n minderjarige is;

(iiiy die langslewende gade of, indien daar nie een
is nie, 'n meerderjarige kind van ’n oorlede kliént of,
indien daar nie een is nie, 'n eksekuteur deur die
Meester van die Hooggeregshof aangestel.

'(2) Die administrasie van 'n kliént se geld op 'n
ondoeltreffende, onverantwoordelike of nalatlge
wyse.

(3) Die  ontvangs 'van- omkoopvergoedlng of
instemming om dit te ontvang in verband met enige
saak wat direk of indirek met sy professionele pligte
of praktyk verband hou.

(4) Diskriminasie teen ’'n kliént op grond van
sosiale of ekonomiese status, geslag, ras, geloorl
taal of nasionaliteit.

(5) Die verrigting van 'n handeling wat tot ' n ander
~ professionele terrein behoort, insluitende die toepas-
sing van psigometriese toetse met die oog op diag-
nose en terapie, tensy hy behoorlik daarvoor gekwa-
lifiseer en regtens daartoe gemagtig is.
(6) Die dwarsboming van 'n kliént om advies of
bystand te verkry van 'n ander persoon wat by wet
" daartoe gemagtig is om persone aangaande hulle
maatskaplike welsyn te adviseer of te behandel. .
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- Supersession

5. The following acts or omissions of a social worker
regarding supersession shall be deemed to constitute
unprofessional or improper conduct:

- (1) The acceptance of the client of a colleague
unless— ;

(a) the said colleague is not availa_ble _and the
~ required services cannot be kept in abeyance; or

(b) the colleague consents thereto or refuses his
consent; or ;

(c) the _colleague’s services have been terminated
by the client without encouragement from the social
worker: Provided that the mere explanation to a

. prospective client that services may not be rendered
to him unless and until he has terminated the ser-
vices of the colleague shall not be regarded as en-
couragement.

(2) The fact that a social worker has previously
also been involved in the management of the case of
a colleague’s client shall not detracl from the provi-
sions of subrule (1)

Behaviour towards colleagues and other profes-
sional persons

6. The following acts or omissions of a social worker
regarding behaviour towards colleagues and other pro-
fessional persons shall be deemed to constitute unpro-
fessional or improper conduct:

(1) Direct or indirect criticism of the work of a col-
league, or a professional person he has dealt with in
the execution of his duties as a social worker, except

- in so far as it may be required for the proper execu-
tion of his duties, or in so far as it may be legally
required from him.

(2) The casting of reflectlons dlreclly or indirectly
upon the probity, professional reputation, skill, com-
petence, knowledge or qualifications of a colleague
or of such other professional person.

Beha_viour towards employers and partners

7. The following acts or omissions of a social worker
regarding behaviour towards employers and partners
shall be deemed to eonstllute unprofessaonal or
improper conduct:

(1) The breach of his contract of service, or
behaviour that would justify his summawF dismissal
atcommon law.

(2) Practising or carrying on from his offices any
business, trade, work or profession apart from the
--social work profession, without the prior written con-
sent of the council or contrary to a oondmon if any,
which such a consent is subject to.

(3) Practising in partnership with a person who is

. not registered in terms of the Act, or shanng his

office with such a person, except with the prior writ-

ten consent of the council, and subject to such condi-
tions as the council may determine.

Supersessie

5. Die volgende handelinge of versuime van ’'n
maatskaplike werker, in soverre dit op supersessie
betrekking het, word geag onprofessionele of onbe-
hoorlike gedrag uit te maak:

(1) Die aanvaardlng van ’'n kliént van 'n kollega
tensy—

(a) gemelde kollega nie beskikbaar is nie en die
benodigde dienste nie agterweé gehou kan word
nie; of

(b) die kollega daartoe toestem of sy toestem-
ming weerhou; of

~ (c) die kollega se dienste deur die kliént beéindig
is sonder aanmoediging van die maatskaplike
werker: Met dien verstande dat die blote verduideli-
king aan 'n voornemende kiiént dat dienste nie aan
hom verskaf kan word nie tensy en alvorens hy die
dienste van die kollega beéindig het, nie as aanmoe-
diging beskou word nie.

(2) Die feit dat 'n maatskaplike werker voorheen
ook betrokke was by die hantering van die geval van
'n kollega se kliént, doen nie afbreuk aan die bepa-
lings van subreél (1) nie.

Gedrag teenoor koﬂegas en ander professionele
persone

6. Die volgende handelinge of versuime van 'n
maatskaplike werker, in soverre dit sy gedrag teenoor
kollegas en ander professionele persone betref, word
geag onprofess:onele of onbehoorlike gedrag uit te
maak:

(1) Die lewering van direkte of indirekte kritiek op‘

die werk van 'n kollega of 'n professionele persoon -

met wie hy in die uitvoering van sy pligte as
maatskaplike werker te doene gehad het, behalwe in
soverre dit vereis word vir die behoorlike uitvoering
van sy pligte, of in soverre dit regtens van hom
vereis word. .

(2) Die maak van insinuasies, direk of indirek, ten
opsigte van die eerbaarheid, professionele reputa-
sie, vaardigheid, bevoegdheid, kennis of kwalifika-
sies van ’'n kollega of van so 'n ander professionele
persoon.

Gedrag teenoor _Werk-gewers en vennote

7. Die volgende handelinge of versuime van ’'n
maatskaplike werker, in soverre dit sy gedrag teenoor
werkgewers en vennote betref, word geag onprofessio-
nele of onbehoorlike gedrag uit te maak:

(1) Die verbreking van sy dienskontrak of gedrag
wat gemeenregtelik sy summiere ontslag sou reg-
- verdig.

(2) Die bedryf of beoefening vanuit sy kantore van
enige besigheid, ambag, werk of beroep buiten die
beroep maatskaplike werk, sonder die voorafverkreé
skriftelike toestemming van die raad of strydig met 'n
‘voorwaarde, indien enige, waaraan so 'n toestem-
ming onderworpe is.

(3) Die praktisering in vennootskap met 'n per-
soon wat nie ingevolge die Wet geregistreer is nie, of
sy kantore met so 'n persoon deel, behalwe met die
‘voorafverkreé skriftelike toestemming van die raad

- en onderworpe aan sodanige voorwaardes as wat
die raad bepaal.
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Advertisement

. 8. The advertising of his services by a social worker
contrary to the following requirements shall be deemed
to constitute unprofessional or improper conduct:

(1) No advertisement may contain or imply any
-comparison between the services, knowledge, skill
or efficiency of the advertising social worker and the

~ services, knowledge, skill or efficiency of a col-
league, any other professional person, or a welfare
body.

(2) No advertisement may contain any element of
promotion of the person of the social worker, the
quality of the services he renders, his skill or his
efficiency. ' '

Display of certificate .

9. The omission of a social worker who practises
such a profession to display conspicuously in his office
the registration certificate issued to him in terms of the

Act shall be deemed to constitute unprofessional o
improper conduct. :

* Social auxiliary workers and student social work-
ers _

10. These rules shall mutatis mutandis apply to
social auxiliary workers and student social workers.

Repeal &

11. Government Notices Nos. R. 164 of 12 February
1988, R. 1641 of 12 August 1988, R. 950 of 3 May
1993 and R. 2713 of 15 November 1991 are hereby
repealed. _

No.R.67 15 January 1993

FOODSTUFFS, COSMETICS AND DISINFECTANTS
: ACT, 1972 (ACT No. 54 OF 1972)

ENFORCEMENT BY LOCAL AUTHOF“TY

I, Elizabeth Hendrina Venter, Minister of National
Health, hereby authorise under section 23 (1) of the
Foodstuffs, Cosmetics and Disinfectants Act, 1972
(Act No. 54 of 1972), the City Council of Vosloorus to
enforce the relevant provisions of the said Act within its
area of jurisdiction and through its duly authorized
officers. o -

E. H. VENTER, _
Minister of National Health.

No. R. 68 15 Jénhary 1993

FOODSTUFFS, COSMETICS AND DISINFECTANTS
; ACT, 1972 (ACT No. 54 OF 1972) '

REGULATIONS = GOVERNING  EMULSIFIERS,
STABILISERS AND THICKENERS AND THE
AMOUNTS THEREOF THAT FOODSTUFFS MAY
CONTAIN: AMENDMENT SR :

~ The Minister of National Health has, in terms of section
15 (1) of the Foodstuffs, Cosmetics and Disinfectants
Act, 1972 (Act No. 54 of 1972), made the regulations
contained in the Schedule hereto. '

| Advertering

8. Die advertering van sy dienste deur 'n maatskap-
like werker in stryd met die volgende vereistes word
geag onprofessionele of onbehoorlike gedrag uit te
maak: b e

(1) Geen advertensie mag enige vergelyking
bevat of impliseer tussen die dienste, kennis,
bekwaamheid of doeltreffendheid van die maatskap-
like werker wat adverteer en die dienste, kennis,

bekwaambheid of doeltreffendheid van 'n kollega, 'n

ander professionele persoon of 'n welsynsinstansie

nie; : ' - i

(2) Geen advertensie mag enige element van
aanprysing van die persoon van die maatskaplike
werker, die gehalte van die dienste wat hy lewer, sy
bekwaamheid of sy doeltreffendheid bevat nie.

Vertoning van sertifikaat

9. Die versuim van ’'n maatskaplike werker wat
sodanige beroep beoefen, om sy registrasiesertifikaat
wat ingevolge die Wet aan hom uitgereik is, opvallend
in sy kantoor te vertoon, word %eag onprofessionele of
onbehoorlike gedrag uit te maak. .

Maatskaplike hulpwerkers en student-maatskap-
like werkers :

10. Hierdie reéls is mutatis mutandis van toepassing
op r::aaiskaplike hulpwerkers en student-maatskaplike
werkers. : _ - e

Herroepihg :
11. Goewermentskennisgewings Nos. R. 164 van
12 Februarie 1988, R. 1641 van 12 Augustus 1988,

R. 950 van 3 Mei 1991 en R. 2713 van 15 November
1991 word hierby herroep. _

No.R.67 15 Januarie 1993

WET OP VOEDINGSMIDDELS, SKOONHEIDSMID-
DELS EN ONTSMETTINGSMIDDELS, 1972 (W
No. 54 VAN 1972) .

TOEPASSING DEUR PLAASL'IK.E.BESTUUR

Ek, Elizabeth Hendrina Venter, Minister van Nasio-
nale Gesondheid, magtig hierby kragtens artikel 23 (1)
van dieé Wet op Voedingsmiddels, Skoonheidsmiddels,
Ontsmettingsmiddels, 1972 (Wet No. 54 van 1972), die
Stadsraad van Vosloorus om binne sy regsgebied en
deur middel van sy behoorlik gemagtigde beamptes
die toepaslike bepalings van genoemde Wet uit te
voer. - :

E. H. VENTER,
Minister van Nasionale Gesondheid.

No.R.68 . 15 Januarie 1993

WET OP VOEDINGSMIDDELS, SKOONHEIDS-
MIDDELS, EN ONTSMETTINGSMIDDELS, 1972
(WET No. 54 VAN 1972)

REGULASIES = BETREFFENDE EMULGEER-
MIDDELS, STABILISEERDERS EN VERDIKKERS
EN DIE HOEVEELHEDE DAARVAN WAT VOE-
DINGSMIDDELS MAG BEVAT: WYSIGING

' Die Minister van Nasionale Gesondheid het kragtens
artikel 15 (1) van die Wet op Voedingsmiddels, Skoon-
heidsmiddels en Ontsmettingsmiddels, 1972 (Wet No.
54 van 1972), die regulasies vervat in die Bylae hier-
van, uitgevaardig. L : : '
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SCHEDULE

1. In this Schedule “the Regulations” means the |

regulations published under Government Notice No.
R. 2527 of 13 November 1987, as amended by Govern-
ment Notice No. R. 2555 of 25 October 1991.

Amendment of the Annex to the Regulations

2. The Annex to the Regulations is hereby amended
by the insertion in the correct alphabetical position
under the item “MARINE FOODS" in column 1 of the

following subitem and the following particulars opposite

thereto in columns il and llI:

BYLAE

1. In hierdie Bylae beteken “die Regulasies” die
regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing
No. R. 2527 van 13 November 1987, soos gewysig by
Goewermentskennisgewing No. R. 2555 van 25
Oktober 1991.

Wysiging van die Aanhangsel van die Hegulasles 2

2. Die Aanhangsel van die Regulasies word hierby
gewysig deur in die korrekte alfabetiese posisie onder
die item “SEEKOSSE” in kolom | die volgende sub-
item en daarteencor in kolomme Il en [l die volgende
besonderhedein te voeg:

| 7 !} m
2 Emulsifier/Stabiliser/ Conditions and
Foodstuff ickener | limits (mg/kg)
MARINE FOODS
“Caviar................. | Tragacanth gum......... 3 000"
No.R. 69 15 January 1993

FOODSTUFFS, COSMETICS AND DISINFECTANTS
ACT, 1972 (ACT No. 54 OF 1972)

REGULATIONS —FOOD COLOURANTS:
: AMENDMENT

The Minister of National Health intends, in terms of :

section 15 (1) of the Foodstuffs, Cosmetics and Disin-

fectants Act, 1972 (Act No. 54 of 1972), to make the -

regulations contained in the Schedule hereto.

Interested persons are invited to submit any sub-
stantiated comments on the proposed regulations or
representations they wish to make in regard thereto to
the Director-General of National Health and Population
Development, Private Bag X828, Pretoria, 0001 (for
the attention of the Director of Foodstuffs, Cosmetics,
Disinfectants and Hazardous Substances), within three
months of the date of publication of this notice.

SCHEDULE

1. In this Schedule “the Regulations” means the
regulations published under Government Notice No.
R. 756 of 6 May 1977, as amended by Government
Notices Nos. R. 1958 of 9 September 1983, R. 103 of
20 January 1984, R. 2152 of 27 September 1985,
R. 2660 of 29 November 1985, R. 517 of 21 March
1986, R. 937 of 30 April 1987, R. 1123 of 22 May 1987,
R. 1293 of 1 July 1988, R. 1427 of 15 July 1988,
R. 1933 of 17 August 1990, R. 2380 of 12 October
1990, R. 2140 of 30 August 1991 and R. 1878 of 10
July 1992,

Amendment of Annex | to the Regulations

2. Annex | to the Regulations is hereby amended by
the insertion under the item “Marine and freshwater
food: Any edible species of sea or freshwater animal,
whether vertebrate or invertebrate, including the spawn
of such a sea or freshwater animal” in column | of the
following colourant in the correct alphabetical position
in column 1l and the following particulars opposue
thereto in column lil:

1 ] m
) Emulgeermiddel/ Vi aard
Voedingsmiddel Stabiliseerder/ DONWAAICES on
b Verdikker perke (mg/kg)
SEEKOSSE ' CE
“Kavigar.......coeuene Tragakanigom............ 3 000"
No. R. 69 15 Januarie 1993

WET OP VOEDINGSMIDDELS, SKOONHEIDSMID-
DELS EN ONTSMETTINGSMIDDELS, 1972 (WET
No. 54 VAN-1972)

REG ULASIES—VOEDSELKLEURSTOWWE:
WYSIGING

Die Minister van Nasionale Gesondheid en Bevol-
kingsontwikkeling is voornemens om kragtens artikel
15 (1) van die Wet op Voedingsmiddels, Skoonheids-
middels en Ontsmettingsmiddels, 1972 (Wet No. 54
van 1972), die regulasies in die Bylae hiervan vervat,
uit te vaardig.

Belanghebbendes word versoek om binne drie
maande na die datum van publikasie van hierdie ken-
nisgewing gemotiveerde kommentaar oor of vertoé in
verband met die voorgestelde regulasies in te dien by
die Direkteur-generaal: Nasionale Gesondheid en
Bevolkingsontwikkeling, Privaat Sak X828, Pretoria,

0001 (vir die aandag van die Direkteur: Voedsel, Kos-

metika, Ontsmettingsmiddels en Gevaarhoudende
Stowwe). _ _
BYLAE

1. In hierdie Bylae beteken ‘‘die Regulasies” die
regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing

"No. R. 756 van 6 Mei 1977, soos gewysig by Goewer-

mentskennisgewings Nos. R. 1958 van 9 September
1983, R. 103 van 20 Januarie 1984, R. 2152 van 27
September 1985, R. 2660 van 29 November 1985,
R. 517 van 21 Maart 1986, R. 937 van 30 April 1987,
R. 1123 van 22 Mei 1987, R. 1293 van 1 Julie 1988,
R. 1427 van 15 Julie 1988, R. 1933 van 17 Augustus
1990, R. 2380 van 12 Oktober 1990, R. 2140 van 30
Augustus 1991 en R. 1878 van 10 Julie 1992.

Wysiging van Aanhangsel | van die Regulasies
2. Aanhangsel | van die Regulasies word hierby

- gewysig deur onder die item ““See- en varswatervoed-

sel: Enige eetbare spesie gewerwelde of ongewer-
welde see- of varswaterdier, met inbegrip van die kuit
van so 'n see- of varswaterdier’” in kolom |, die vol-
gende kleurstof in die korrekte alfabetiese posisie in
Kolom Il en daarteenoor die ooreenstemmende beson-
derhede in kolom Ili in te voeg:
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1 n ' n
' Foodstuff Colour index Name of %:gc:m?i?ss
_ number colourant (mg/kg)
Marine and freshwater food: Any edible species
of sea or freshwater animal, whether ver-
tebrate or invertebrate, including the spawn of
such a sea or freshwater animal...........cccoeveneee “28440 Brilliant Black BN ............cc0c.cs 400"
1 I} : m
g Voorwaardes
: : Kleurindeks- Naam van
Voedingsmiddel en perke
nommer kieurstof - (mg/kg)
See- en varswatervoedsel: Enige eetbare spesie '
gewerwel- of ongewerwelde see- of varswater-
dier, met inbegrip van die kuit van so 'n see- of
VarsWaterdier ..........coveccsiminsnisnns s e “28440 Glansswater BN..........cccceennee. 400
No.R.70 15 January 1993 | No.R.70 15 Januarie 1993

FOODSTUFFS, COSMETICS AND DISINFECTANTS
ACT, 1972 (ACT No. 54 OF 1972)

REGULATION—PRESERVATIVES AND
ANTIOXIDANTS: AMENDMENT

The Ministerof National Health has, interms of section

15 (1) of the Foodstuffs, Cosmetics and Disinfectants
Act, 1972 (Act No. 54 of 1972), made the regulations
contained in the Schedule hereto.

SCHEDULE

1. In this Schedule “the Regulation” means the
regulation published under Government Notice No.
R. 965 of 3 June 1977, as amended by Government
Notices Nos. R. 2355 of 5 November 1982, R. 225 of 7
February 1986, R. 1884 of 4 September 1987, R. 2379
of 12 October 1990 and R. 2139 of 30 August 1991.

Amendment of Annexure B to the Regulation
2. Annexure B to the Regulation is hereby amended
by—
(a) the insertion opposite the item “Essential oils”
in column | of the following particulars in the correct

alphabetical position in column |l and opposite there-

WET OP VOEDINGSMIDDELS, SKOONHEIDS-
MIDDELS EN ONSTMETTINGSMIDDELS, 1972
(WET No. 54 VAN 1972)

REGULASIE—BEDERFWERENDE MIDDELS EN
ANTIOKSIDEERMIDDELS: WYSIGING

Die Minister van Nasionale Gesondheid het kragtens
artikel 15 (1) van die Wet op Voedingsmiddels, Skoon-
heidsmiddels en Ontsmettingsmiddels, 1972 (Wet No.
54 van 1972), die regulasies vervat in die Bylae hier-
van, uitgevaardig. . -

BYLAE

1. In hierdie Bylae beteken ‘‘die Regulasie” die
regulasie afgekondig by Goewermentskennisgewing
No. R. 965 van 3 Junie 1977, soos gewysig by Goewer-
mentskennisgewings Nos. R. 2355 van 5 November
1982, R. 225 van 7 Februarie 1986, R. 1884 van 4
September 1987, R. 2379 van 12 Oktober 1990 en
R. 2139 van 30 Augustus 1991.

Wysiging van Aanhangsel B van die Regulasie
2. Aanhangsel B van die Regulasie word hierby
gewysig deur—
(a) teenoor die item ““‘Essensiéle olies’ in kolom |,

in die korrekte alfabetiese posisie in kolom 1l en
daarteenoor in kolom |1l die volgende besonderhede

to in column 11k in te voeg: : .
_ 1 I ]
- Maximum level mg/kg
Foodstuff Antioxidant or mg/ :
ESSONHA! OIS —vvevvvrrrveressresecerneneesreneesss | “AIPNAIOCOPREIOL c.cvvvvvusrrermascrssssrasssrsressassessrssarssssssans GMP
Tocopherols, mixed concentrate’’.
I H ]
Voedingsmiddels Antioksideermiddel Maksimum viak mg/kg
_ _ ormg/t
ESSENSIBIe OlIES ...coeceererescriiesinsensennens | CAIFAIOKOFEIOL ..ot GVP
' Tokoferole, gemengde konsentraat™.
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(b) the insertion of the following item in the correct
alphabetical position in column | and the correspond-
ing particulars opposite thereto in columns Il and I,
respectively:

(b) die volgende item in die korrekte alfabetiese
posisie in kolom 1 in te voeg en die ooreenstem-
mende besonderhede daarteenoor in kolomme Il en
lIl onderskeidelik:

I ] n
i Maximum level mg/kg
| Foodstuff : Antioxidant or mg/e
“Flavourants ................ccoceereree AIPhGIOCOPNETON ... oo GMP
Tocopherols, mixed concentrate™.
1 _ ] : i
Voedingsmiddels Antioksideermiddel . Maksimum vlak mg/kg
e J ormg/
“Geurmiddels.............cc.ce... ABBIOOTETIE] s smmsmsrirainsns ainmmniene Snvn i GVP
Tokoferole, gemengde konsentraat”.

DEPARTMENT OF REGIONAL AND LAND

 AFFAIRS | |
No.R. 60 15 January 1993
AMENDMENT OF THE SECTIONAL
TITLES REGULATIONS

I, Johannes Hendrikus Lodewyk Scheepers, Deputy
Minister of Land Affairs, under the powers vested in me
by section 55 of the Sectional Titles Act, 1986 (Act No.
95 of 1986), after consultation with the Sectional Title
Regulations Board, hereby make the regulations con-
tained in the Schedule hereto. '

J. H.L. SCHEEPERS,
Deputy Minister of Land Affairs.

SCHEDULE
Definitions #: 5 o
1. Inthese regulations “the Regulations’ means the
Sectional Titles Regulations published under Govern-
ment Notice No. R. 664 of 8 April 1988, as amended by
Government Notices Nos. R. 991 of 27 May 1988,
R. 1791 of 3 August 1990, R. 2345 of 5 October 1990,
R. 2542 of 2 November 1990, R. 2653 of 8 November
1991, R. 2868 of 6 December 1991 and R. 1562 of 12
June 1992
Amendment of regulation 1
2. Regulation 1 of the Regulations is hereby
amended by the deletion of the definition of “under his
direction”. _ . .
Amendment of regulation 5 _
3. Regulation 5 of the Regulations is hereby
amended— , _
(a) by the substitution for paragraph (g) of sub-
regulation (1) of the fol_lowing-paragraph:_ ;
“(g) The scale to which any plan is prepared shall
be one of the following: 1/1 000, 1/1 250, 1/1 500,
1/2 000, 1/2 500, 1/3 000, 1/4 000, 1/5 000, 1/6 000,
1/7 500, or shall be to any of the above-mentioned
scales in which the denominator can be multiplied or
divided by ten to any integral power: Provided that —
(i) the size of the figure shall be sufficiently large
to show all the required details; and c

DEPARTEMENT VAN STREEK- EN
GRONDSAKE

No. R. 60 15 Januarie 1993

WYSIGING VAN DIE DEELTITELREGULASIES

Ek, Johannes Hendrikus Lodewyk Scheepers,
Adjunkminister vir Grondsake, kragtens die bevoegd-

_heid my verleen by artikel 55 van die Wet op Deeltitels,

1986 (Wet No. 95 van 1986), na raadpleging met die
Deeltitelregulasieraad, vaardig hierby die regulasies
vervat in die Bylae uit.

J. H. L. SCHEEPERS,
Adjunkminister vir Grondsake.

BYLAE
Woordomskrywing

1. In hierdie regulasies beteken “‘die Regulasies”
die Deeltitelregulasies, afgekondig by Goewerments-
kennisgewing No. R. 664 van 8 April 1988, soos gewy-
sig by Goewermentskennisgewings Nos. R. 991 van 27
Mei 1988, R. 1791 van 3 Augustus 1990, R. 2345 van 5
Oktober 1990, R. 2542 van 2 November 1990, R. 2653 .
van 8 November 1991, R. 2868 van 6 Desember 1991
en R. 1562 van 12 Junie 1992, '

Wysiging van regulasie 1 ;

2. Regulasie 1 van die Regulasies word hierby
gewysig deur die omskrywing van “onder sy toesig” te
skrap. '
Wysinging van regulasie 5

3. Regulasie 5 van die Regulasies word hierby
gewysig— s i

(a) deur paragraaf (g) van subregulasie (1) deur
die volgende paragraaf te vervang:

“(g) Die skaal waarop enige plan opgestel word,
moet een van die volgende wees: 1/1 000, 1/1 250,
1/1 500, 1/2 000, 1/2 500, 1/3 000, 1/4 000, 1/5 000,
1/6 000 of 1/7 500, of enigeen van bogenoemde
skale waarin die noemer met tien vermenigvuldig of
deur tien gedeel kan word tot enige heeitaimag: Met
dien verstande dat— g

(i) die grootte van die figuur voldoende moet wees
om al die vereiste besonderhede te toon; en
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" 7 (ii) if necessary, block plans, floor plans and |*
cross-sections oi a building may be shown on more |

than one sheet.”

- (b) by the substitution for paragraph (k) (iv) of -

subregulation (1) of the following paragraph:

“(iv) The numbers allocated to'sections on a draft
sectional plan of subdivision, consolidation and

extension shall continue from the last number used |

for the scheme: Provided that if a section is extended
it shall retain.the same number.”; ..

(c) by the substitution for paragraph (n) (ii) of sub- _

regulation (1) of the following paragraph:

“(ii) the sheet number and, in addition l‘hereto, an
indication of the number of sheets of which the draft
sectional plan shall consist, as follows:

“Sheet ........... I Ofevcerivueriesennenen.Sheets’; ;|

(d) by the subsntutlon of the par! before the first
provisoin subregulatlon (2) of the following part:

“(2) A draft sectional plan shall consist of the fol-
lowing sheets which, subject to the provisions of the
Act and subregulation (3), shall contain-the parncu-
lars prescribed by this subregulation:™; =

(e) by the substitution for paragraph (a) (iv) of
subregulation (2) of the following paragraph:

“(iv) the number of the section or part of a section
that is found in every building: Provided. that 'if a
building consists only of common property, it shall be
described as such;’’;

(f) by the substitution for paragraph (a) (vm) of
' subregulatlon (2) of the following paragraph

““(viii) the name of the local authonty, L

- () by the insertion of the followmg paragraphs
after paragraph (a) (viii) in subregulation (2):

“(ix) the reference number of the approval of the- '

local authority;

(x) the sheet number on which every excluswe.

use area is found;
(xi) space for—

(aa) the sngnature of the reglstrar and his refer-
ence number; and

(bb) the signature of the Surveyor—GeneraI and
hlS reference numbers.”’; : .

(h) by the substitution for paragraph (b) (ii) ot sub—
regulatlon (2) of the following paragraph: =

“(ii) (aa) the position at ground level of the exter-
-nal surfaces of the walls of all buildings shown by a
solid fine, together with the horizontal distances
between each rectilinear cadastral boundary and the
 buildings nearest to such boundary: Provided that

where such external surfaces of any walls are inter- |

rupted at ground level by features such as archways,
doorways or similar openings, such external sur-
faces shall likewise be shown by a'solid line; -

(i) indien nodrg, blokplanne, verduepmgp!anne en
dwarsdeursneé van 'n gebou op meer as een vel
getoon mag word v

(b) deur paragraaf (k) (lv) van subregulasre (1)
deur die volgende paragraaf te vervang:

“(iv) Die nommers toegewys aan dele op 'n kon-
sepdeelplan van onderverdeling, konsolidasie en uit-
breiding moet voortgesit word vanaf die laaste nom-
mer wat vir die skema gebruik is: Met dien verstande
dat waar 'n deel uitgereik \ word dit dieselide nommer
behou.”;

(c) deur paragraaf (n) (ii) van subregulasie (1)
deur die volgende paragraaf te vervang:

“(ii) die velnommer en daarbenewens 'n aandui-
ding van die getal velle waaruit die konsepdeelplan
bestaan, s00s volg: -

Vel o S VANt velle’s”;

(d) deur die gedeeite van subregulasne (2) voor
die eerste voorbehoudsbepaling deur die volgende
gedeelte te vervang:

“(2) 'n Konsepdeelplan moet uit die volgende
velle bestaan wat, behoudens die bepalings van die
Wet en subregulasie 3, die besonderhede bevat wat -
by hierdie subregulasie voorgeskryf word.”; -

(e) deur paragraaf (a) (iv) van subregulasie (2)
deur d|e volgende paragraaf te vervang:

“(iv) die nommer van die deel of gedeelte van 'n
deel wat in elke gebou voorkom: Met dien verstande
dat indien 'n gebou slegs uit gemeenskaplike eien-
dom bestaan, dit as sodanig beskryf word;’;
() deur paragraaf (a) (viii) van subregulasie (2)
deur die volgende paragraaf te vervang: e
" *(viii)' die naam van die plaaslike bestuur;”’;

(9) deur die volgende paragrawe na paragraaf (a)

1,

; _(vm) in subregulasie (2) inte voeg:

~ “(ix) die verwysigingsnommer van die goed-é
keuring van die plaaslike bestuur,

' (x) die velnommer ‘waarop  elke wtslunthke
gebrmksgebled voorkom;

(xi) ruimtes vir—

- (aa) die handtekemng van die reglstrateur en sy
venmysrngsnommer en

(bb) die handtekening van_ dle Landmeter-gene-
raal ensy vemysnngsnommera'

(h) deur. paragraaf (b) (i) van subregulasue 2
deur die volgende paragraaf te vervang: _
~ “(ii) (aa) die ligging op grondviak van die bwte-
vlakke van die mure van alle geboue met 'n soliede
lyn aangedui tesame met die horisontale afstande

tussen elke reglynige kadastrale grens en die

geboue naaste aan sodanige grens: Met dien
verstande dat waar sodanige buiteviakke van enige
mure op grondvlak onderbreek word deur voorwerpe
soos boé, deuropeninge of soortgelyke openinge, .
sodanige buiteviakke ingelyks met 'n soliede lyn

aangedui moet word;
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(bb) the greatest extent to which the external sur-
faces, excluding roof overhangs, unless any such
- overhang encroaches over the cadastral boundary,
protrude beyond the external surfaces of the building
. at ground level shown by distinctive broken lines,
together with the horizontal distance between each
rectilinear cadastral boundary and the nearest pro-
trusion to such boundary: Provided that if a base-
ment area determined by the internal surfaces of the
walls projects beyond the external surface of the
building at ground level, such projection shall like-
wise be shown separately by a distinctive broken
line: Provided further that a brief description shall be
given of all parts of the buﬂdmg indicated by a dis-
tinctive broken line;”;
(i) bythe substitution for paragraph (c) (iii) of sub-
regulation (2) of the following paragraph:
(iii) an indication of the position of the diagram-
matic cross-sectlons when required in terms of sub-
-regulation (3);""; :
(i) by the deletion of paragraph (d) in subregula-
tion (2); and
(k) by the insertion of the following subregulallon

-.*(3) A draft sectional plan shall, when uncertainty
or ambiguity about the boundaries of a section, as
defined in the Act, may exist, contain an additional

-sheet or sheets that contain diagrammatic cross- |

sections of the building or buildings of every floor in
the building or buildings, detailed sufficiently to indi-
cate the boundaries of every section, and that
contain, in addition to the particulars mentioned in
subregulation (1) (n), the following:

(@) The number of the building and the name or
number of every floor;

(b) such other information as may be necessary
to define every section.”’.
Amendment of regulation 8

4. Regulation 8 of the Regulations is hereby
amended —

(@) by the substitution for the heading of the fol- |

lowing heading:
“Accuracy and correctness of a draft sectional
plan or sectional plan’’; ; )
(b) by the substitution for subregulation (1) of the
following subregulation:

“(1) The Surveyor-General may at any time
check in the field the accuracy or correctness of a
draft sectional plan, sectional plan or any mea-
surement recorded by a land surveyor or archi-
tect.”; and

(c) by the substitution for subregulahon (2) of the
following subregulation:

*(2) If the Surveyor-General fi nds a draft sectio-
nal plan, sectional plan, or measurement to be incor-
rect, he may take such action as he may deem fit in
terms of the Act.”

Amendment of regulaﬂon 10

5. Regulation 10 of the Flegulatlons is hereby
amended—
(a) by the deletion of paragraph (b) of subregula-
tion (2); and

(bb) die grootste mate waarin die buitevlakke, uit-
gesonderd dakoorhange, tensy enige sodanige oor-
' hang op die kadastrale grens oorskry, verby die bui-
tevlakke van die gebou op grondviak uitsteek deur
onderskeidende stippellyne aangedui, tesame met
die horisontale afstand tussen elke reglynige kada-
strale grens en die naaste uitsteeksel aan sodanige
grens: Met dien verstande dat indien 'n keldergebied
. -soos deur die binneviakke van die mure bepaal,
verby die buitevlakke van die gebou op grondviak
uitsteek, sodanige uitsteeksel insgelyks apart met 'n
_onderskeidende sii_ppellyn aangedui moet word: Met
dien verstande verder dat 'n kort beskrywmg van alle
gedeeltes van die gebou wat met n stippellyn aan-
gedui is, gegee moet wor
*(i) deur paragraaf (c) (m) van subregulasie (2)
deur die volgende paragraaf te vervang:
“(iii) ’n aanduiding van die posisie van die d:a—
.. grammatiese dwarsdeursnee indien kragtens sub-
regulasne (8) vereis;’
)] deur paragraaf (d) van subreguIaSIe (2) te
skrap;en

(k) deurdie volgende subregulasie in te voeg:

-~ "(3) 'n Konsepdeelplan moet, wanneer daar
onsekerheid of dubbelsunmgheld oor die grense van
. 'n deel, soos in die Wet omskryf, kan bestaan, 'n
bykomende vel of velle wat diagrammatiese dwars-
deursneé van die gebou of geboue van elke verdie-
ping in die gebou of geboue bevat, voldoende gede-
tailleer om die grense van elke deel aan te toon, en
wat bykomend tot die besonderhede in subregulasie
(1) (n) genoem, die volgende bevat:
(a) Die nommer van die gebou en die naam of
nommer van elke verdieping;

(b) sodanige ander inligting as wat nodig is om
-elke deel te omskryf.”.

Wysiging van regulasie 8
4. Regulasie 8 van die Regulasies word hlerby ge-
wysig—

(a) deur die opskrif deur die volgende opskrif te
vervang:

“Akkuraatheid en korrektheid van konsepdeelplan
of deelplan™;

(b) deur subregulasie ( 1) deur dle volgende sub-
regulasie te vervang:

“(1) Die Landmeter-generaal kan te eniger tyd die
akkuraatheid of korrektheid van ’'n konsepdeelplan,
deelplan of enige meting aangeteken deur 'n land-
meter of argitek, in die veld kontroleer.”’; en

(c) deur subregulasie (2) deur die volgende sub-
regulasie te vervang:

“(2) Indien die Landmeter-generaal vasstel dat 'n
konsepdeelplan, deelplan of meting nie korrek is nie,
kan hy mgevolge die Wet die stappe doen wat hy
nodig ag.’

Wysiging van regulasie 10 |
5. Regulasne 10 van die Regulasies word hierby ge-
wysig—

(a) deur paragraaf (b) van subregulas:e (2) te
skrap;
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- (b) by the insertion of the followmg subregula’non
after subregulation (2):

“(8) The schedule contemplated in section 11 (3)
(b) of the Act shall, in addition to the particulars pres-
cribed in the section, contain the following:

@) The name of the scheme.
(i) The full name and address of the developer

(iii) The number of the title deed of the Iand con-
cemed. "

(w) In the event of Iand defined on an approved
_diagram, the number of the title deed with which the
diagramis filed.”.

Amendment of regu!atmnao : :
8. Regulation 30 of the Flegulallons is hereby

amended by the substitution for subregulation (1) of |

the following subregulation:

- (1) Subject to subregulatlons (2) and (3), the
management rules as contemplated in section 35 (2)
(a) of the Act shall be those rules as set out in
Annexure 8, for which, except in the case.of rules 1
to 6, inclusive, rules 10 to 13, inclusive, rule 15 (3)
and (4), rules 16 to 26, inclusive, rules 28 to 45,
inclusive, rules 46 (1), rules 47 to 56, inclusive, rule
57 (1) and rules 59 to 70, inclusive, other rules may
be substituted, added to, amended or withdrawn by

the deveioper when submitting an appllcatlon for the |

“opening of a sectional title reglsier
Amendment of Annexure 1

7. Annexure 1 of the Regulations is hereby
amended by the substitution for forms S, T, V, W, X, Y
and AC of the following forms:. :

(State name and address of local authority.)

(b) deur na subregulas1e (2) dae volgende subre-
gulasie in te voeg:

“(3) Die Bylae $00s in artlke[ 11 (3) (b) van die
Wet bedoel, moet, benewens die besonderhede in
die artikel voorgeskryf, die vo!gende bevat:

(). Die naam van die skema. _

(i) Die volle naam en adres van die ontw:kkelaar

(iii) Die nommer van die titelbewys van die be-
trokke grond.

(iv) Die nommer van die tltelbewys waarby die

kaart, in die geval van grond wat op'n goedgekeurde
kaart omskryf is, geliasseeris.”.

Wysiging van regulasfe 30

6. Regulasie 30 van die Regulasies word hierby ge-

wysig deur subregulasie (1) deur die volgende subre-
gulasie te vervang:.

“(1) Onderworpe aan subregulaS|es (2) en(3)is
die bestuursreéls bedoel in artikel 35 (2) (a) van die
Wet die reéls uiteengesit in Aanhangsel 8, welke
reéls, behalwe in die geval van reéls 1 tot en met 6,
reéls 10 tot en met 13, reél 15 (3) en (4), reéls 16 tot
en met 26, reéls 28 tot en met 45, reél 46 (1), reéls
47 tot en met 56, reél 57 (1) en reéls 59 tot en met 70
deur die ontwikkelaar deur ander reéls vervang kan
word of aangevul gewysig of herroep kan word wan-
neer hy 'n aansoek om die openmg van’n deeltltel-
register mdlen

| wysiging van Aanhangsel 1

7. Aanhangsel 1 van die Regulasies word hierby

gewysig deur vorms S, T, V; W, X, Y en AC deur die
volgende vorms te vervang:

Form S

APPLICATION UNDER SECTION 25 (7) OF THE' SECTIONAL TI'TLES' ACT, 1986

the undersigned DeveloperfSuccessor in Tltle to Developerftrustees of the body corporate of the ........ scheme known as.........

No.-. ..the registered holder of therightto *....................

and held under Certificate of Real Right No. ....cociceeueae veeny 4O

hereby appty ior extension to the scheme by the addition thereto of sectlons as setoutin the draft sectional plan of extens:on

1-The applicationis aocompan:ed by the foliowmg documents

SIGNEA AL eeeeveeesseseeemossssseesis s sessess st sasissneene

The Developer's/Successor in Title’s/Trustees’ address:

Signature of Devefoper/Successor/T rustees or autho-
: nsed person to sign on behalf of Devea‘oper

. ™ State which right, i.e.section 25 (1) (a), (b) or (c), is reserved.

1 State the documents referred to in regulation 2 (2).”.
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FormT

TOr ettt et

(State name and address of local authority.)

APPLICATION UNDER SECTION 26 (3) OF THE SECTIONAL TITLES ACT, 1686
We, the undersigned trustees for the b_ody corporate of the ...................... T S s eyt scheme known

situateat” .................. reereeeenn T N . harieby
apply for the extension of the common property by the addition thereto of the land descnbed as 1-
to provide amenities and facilities for its members. '

1The application is accompanied by the following documents:

* State name of townshlpfsuburb and local amhoruy
1 Title description.
 State documents referred to in regulation 2 (2).”.

Form Vv
“Registrar’s number of Sectional Plan SS b s eSS re e 4 ea s ea b en e en et ae e n s aen et e e e et et s
Registrar of Deeds

NOTIFICATION UNDER SECTION 35 (5) AND REGULATION 30 (3) AND (4) # OF THE SECTIONAL TITLES ACT, 1986
We, and(oniy two trustees required to sign),
the undersigned trustees of the body corporéte of the.............. -..scheme known as...........ccccvuevvverenesy NOL i ay
situate at ™......comvmommi s i .-, hereby give notice thaton .. ...the Body Corporate

made the followlng rules (set out in the Schedule) which have been initialled. by the trustees for indentification for the control -
and management of the buildings: ;

*{a) Management Rules. {#:n ssubstitution of, addmon to or withdrawal of orin amendment of the existing rules}

*(b) Conduct Rules (#in substitution of, addition to, or withdrawal of, or in amendment of the existing rules).
The rules referred to in paragraph (a) have been made by unanimous resolution of the members of the body corporate.
The rules referred to in paragraph (b) have been made by special resolutnon ofthe body oorporate

Trus!ee

Trustee

Dale....eceereie ettt

* Particulars not applicable in a particular case must be omitted.
** State name of township/suburb and local authority.
# Particulars not applicable in a particular case must be omitted.”
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R ' ' ' Form W

“*Prepared by me:

(State s‘umame and initials in block letters.)

CERﬂFI’CATE OF ESTABLISHMENT OF BODY CORPORATE IN TERMS OF THE PROVISIONS OF SECTION 36 (1) OF
THE SECTIONAL TITLES ACT, 1986

I, Registrar of Deeds at .......ccceiveerereeciiiiicn st s et y "
hereby certify that a body corporate desugnated as the Body Corporate of the scheme known - | S PR U - NV, B ,
NO s , is deemed to be established with effect from.......... SR S ;

Signed ati.. .o ST i R O e o A B S G AR SR S A

Seal of Office
 Registrar of Deeds”
Form X
“The Registrar of Deeds
NOTIFICATION IN TERMS OF HEGULA“ON' 31 (1) UNDER THE SECTIONAL TITLES ACT, 1986

We, ot SO S BN, 1.ne o memgenen b S T G R 5
trustees of the Body Corporate of the SCheme KNOWN @S...........coiiiiiiciiseien e s be s bttt be s e et ab e e n
o U, .., hereby give notice that in terms of section 48 of the above-mentioned Act the building or buildings

have been damaged or are deemed to have been destroyed as contemplated in section 48 (1) of the Act, on account of

........................

(state why building or buildings are damaged or deemed to be destroyed), and that the owners have by a unanimous
resolution/order of court,* been authorised to rebuild and reinstate in whole/or in part* the building or buildings* and to transfer
the interest of owners whose sections have been wholly or partly destroyed to the other owners.

The following _documents are attached:
(a) A copy of the unanimous resolution, certified by us; or

(b) a copy of the order of court certified by the registrar of the court.

Postal address........... ; ............

........................

................................................

Date e

* Delete that which is not applicable.
Delete (a) or (b)."”.
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. " FormY
“The Registrar of Deeds
~ NOTIFICATION UNBER SECTION 49 (1) OF THE SECTIONAL TITLES ACT, 1986 _

WE, oo et - 1 I .y S, ;
trustees of the Body Corporate of the scheme TUONITY 085 .o oo s e S A
o , hereby give notice that in terms of section 48
of the Act lhe buﬂdmg or buildings are deemed to be destroyed on account of ...........ceecceceeecienenennn, S R
N b H L S e e R4S a AR 4R ELa A e A Sk 4 Se R SrranEr e RReRARRSA RS Lere s Reen e et semneen e erane peees see At ntenee e seeneen (staté why the

building or buildings are deemed to be destroyed), and that the owners have by unanimous resolution resolved not to rebuild
the building or buildings.

The following documents are attached:

(a) A copy of the unanimous resolution of the owners that the building or buuldmgs are deemed to be destroyed, as
certified by us, *together with the written agreement of the holders of reglstered sectional mortgage bonds and the
agreement of persons with registered real rights; or

*(b) acopy of the order of the court that the building or buildings are deemed to be destroyed, certified by the registrar
of the court; and

(c) acopy of a unaminous resolution of the owners not to rebuild, as certified by us.
ol U g R e

* Delete, that which is not applicable.”

' Form AC
“SPECIMEN OF FIRST SHEET

Sectional Plan No. SS SHEET1 SGNo.D
OF . SHEETS
Registered at............cccoceveerercvinnnnn, haprasnadaa : APPROVED

........................................................................

Heg;s;ra;of | PR

NAME OF SCHEME

DESCRIPTION OF LAND ACCORDING TO "DIAGRAM/GENERAL PLAN:

*DIAGRAM/GENERAL PLAN No.:

NAME OF LOCAL AUTHORITY:

LOCAL AUTHORITY REFERENCE NUMBER:

DESCRIPTION OF BUILDING(S):

ENCROACHMENTS ON THE LAND: " o *YES/NO

*CAVEAT IN RESPECT OF EXTENSION OF SCHEME:

*EXCLUSIVE USE AREA(S): .
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Certificate | | s T e

hereby certify that | have prepared Sheets.............cccoiiiiiicr s e to..
inclusive, of this sectional plan from survey in accordance with the provisions of the Sectlonal T‘tles Act 1986 and lhe

regulations promulgated thereunder.

[ L OO0 AU £ 1T 4T o O O SO UPO P *Land Surveyor/Architect
Registration number..............coociciiiininnecnn AT S S s S S S R
Survey records: Compilation: ' General Plan:

Explanotory notes:

(a) *Omitwhichever is not applicable.
(b) Separate certificates are required when an architect is also involved."_
8. These regulations shall come into operation on 1 April 1993.

Vorm S
“Aan:
(Vermeld naam en adres van plaaslike bestuur.)
AANSOEK INGE_VOLGE ARTIKEL 25 (7) VAN DIE WET OP DEELTITELS, 1986

die ondergetekende OnmkkelaarJOpvolger in Tlel van due Ontw:kkeiaarfr rustees van dle regspersoon van d|e
skema bekend as .. ..No... ...die geregistreerde houer van dle
=T Fo | | B en gehou kragtens Serhﬁkaat van Saakhke Regte No e ., doen hierby aansoek
om die uitbreiding van die skema deur die byvoeging van dele soos aangetoon op dle konsepdeelptan van uitbreiding.

1Die aansoek gaan vergesel van die volgende dokumente: ............cocoieenneeciinens, e R R e

GEtEKEN 1@ ...ttt snsssrsesssnsessnsrsassesre O sansrensesssensansnsenssans O R etiemet e tiens e rens

Handtekening van Ontwikkelaar/Opvoiger/Trustees of
gevo!magﬂga&e persoon om namens die Ontwikkelaar
. le teken :

Die Ontwikkelaar/Opvolger in Titel/Trustees se adres:

* Vermeld watter regte, d.i. artikel 25 (1) (a), (b) of (c), voorbehou is.
t Vermeld die dokumente bedoel in regulasie 2 (2).”.

Vorm T
g - [ LG WCTN C UM, W WO, T NN LVUN) W - S O - SO RS . R .
(Vermeld naam en adres van plaaslike bestuur.)
AANSOEK INGEVOLGE ARTIKEL 26 (3) VAN DIE WET OP BEELTlTELS 1936 _
Ons, die ondergetekende trustees van die regspersoon van die... skema
bekend as . No
geleéte * ..., doen hierby

aansoek om die uutbreadmg van dle gemeenskapllke e:endom deur die byvoegmg van dle grond beskryf as 1'
ten einde voorsiening te maak.vir geriewe vir sy lede.
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1Die aansoek gaan vergesel van die volgende doKUMeNte ..........ccccocrvriinnricrnnrensssasresssssnsssssenens
----------------------------------- Tmsree
............................ S R R
Datum

* Vermeld naam van dorp/voorstad en plaasllke bestuur.

t Titelbeskrywing.
$# Vermeld die dokumente bedoel in regulasie 2 (2).”

“Registrateur se nommer van Deelplan SS ........ ..ottt s e s sas s s s st s ae s e e e e e serenaenanas
Die Registrateur van Aktes

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 35 (5) EN REGULASIE 30 (3) EN (4)# VAN DIE WET OP DEELTITELS, 1986

Ons, ... BT s B T R AR SRR AE (slegs twee trustees vereis om te teken),

die ondergetekende trustees van die regspersoonvandie ................... skema bekend as.. weererenery NOL e, ., geleé
te ** .. gee hierby kennis dat die Regspersoon op .......ccccccvvrveresesrersssrmsssressessensnd dte vo!gende
reéls [il'l dte Bylae u:teenges:t} wat deur die trustees vir identifikasie geparafeer is, vir die beheer en bestuur van die geboue(e)
gemaak het:

*(a) Bestuursreéls (#ter vervancjing, aanvulling, of herroeping, of tot wysiging van die bestaande reéls.
*(b) gedragsreéls (#ter vervanging, aanvulling, of herroeping, of tot wysiging van die bestaande reéls).
Die reéls bedoel in paragraaf (a) is by eenparige besluit van die lede van die regspersoon uitgevaardig.
Die reéls bedoel in paragraaf (b) is by spesiale besluit van die regspersoon uitgevaardig. o
PUITIEES, ¢ vmmsmnasis o s s 045 SR BN A SRS GURRROAARAT, SR AR SRR A 0B85 S A e

Trustee
[ 1

* Besonderhede wat nie op 'n bepaalde geval van toepassing is nie moet weggelaat word.
** Vermeld naam van dorp/voorstad en plaaslike bestuur.
# Besonderhede wat nie op 'n bepaalde geval van toepassing is nie moet weggelaat word.”.

Vorm W
“Opgestel deur my:

Transportbesorger

(Meld van en voorletters in blokietters.)

SERTIFIKMT VAN INSTELLING VAN 'N REGSPERSOON KRAGTENS ARTIKEL 36 (1) VAN DIE WET
OP DEELTITELS, 1986

Ek, Registrateur van Aktes te... N B R e P P Pl s
sertifiseer hierby dat 'n regspersoon genaamd dae Regspersoon van dle skema bekend as..
NO. .o €80 WOT ingestel te wees metingang Van......... s

GRLBKEN IO ... ieticresesecseesscenaesseesssresseressssessessernsresssersssOeessesnesesessssesassessssesessnerassssssnessessessesssesnsesesses saesnseassaess
’ Ampseél

Registrateur van Aktes”
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_ Vorm X
“Die .R-egistrateur_-van Aktes
KENNISGEWING KRAGTENS REGULASIE 31 (1) INGEVOLGE DIE WET OP DEELTITELS, 1986
[0 - S reree e e . S L= i
trustees van die Regspersoon van die skema bekend as.................. T R S e G S R e s
No. ... : .., gee hierby kennis dat ingevolge artikel 48 van bogenoemde Wet die gebou of geboue beskadig is

of geag word vernietig te wees soos bedoel in artikel 48 (1) van die Wet, deurdat

.....................................................................................................................................................................................................

(vermeld waarom die gebou of geboue beskadig is of geag word vernietig te wees), en dat die eienaars by eenparige
besluit/hofbevel* gemagtig is om die gebou of geboue* in geheel/gedeeltelik* te herbou en te herstel en om die belang van
eienaars wie se dele in geheel of gedeeltelik vernietig is aan die ander eienaars oor te dra.

Die volgende dokumente is aangeheq:
(a) ’n Afskrif van die eenparige besluit, deur ons gesertifiseer, of
(b) 'n Afskrif van die hofbevel gesertifiseer deur die griffier van die Hof.
POSAAIES ...eovooneereresssenresseesseneen

..............

B T T P T R PP AR SR

'+ Skrap wat nie van toepassing is nie.
Skrap (a) of (b).”.

VormY
“Die Registrateur van Aktes '
_ KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 49 (1) VAN DIE WET OP DEELTITELS, 1986
O s s nai s v s i i B A S s P gt ON sl it S i bnda i ;
trustees van die Regspersoon van die skema bekend x e ;
I s AR S AR A SRRV R T S NG v s s g s ey OO hner‘by kennis
dat die gebou of geboue ingevolge artikel 48 van die Wet geag word vernietig te Wees deurdat ...............eeeireeeceeeeoeeeneeenenenes

(vermeld waarom die gebou of geboue geag word vemlehg te wees) en dat die eienaars by eenpange besluit besluit het om
nie die gebou of geboue te herbou nie.

Die voigende dokumente is aangeheg:

(a) ’n Afskrif van die eenparige besluit van die eienaars dat die gebou of geboue geag word vernietig te wees, soos
deur ons gesertifiseer, *tesame met die skriftelike toestemming van die houers van geregistreerde deelverbande
en die toestemming van persone met geregistreerde saaklike regte; of

*(b) ’n afskrif van die hofbevel dat die gebou of geboue geag word vernietig te wees, gesertifiseer deur die griffier van
die Hof; en _

(c) ’nafskrif van 'n eenparige besluit van die eienaars om nie te herbou nie, deur ons gesei'tiﬁse'e'r'.

R e T PP T T P LT T T P T P NP
................................................

* Skrap wat nie van toepassing is nie.”
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| g 50 - Vorm AC
“VOORBEELD VAN EERSTE VEL '
 DeelplanNo.S§ T e VEL1 L.G.No.D
o 25 VAN.......oomseireres VELLE
GONBGISTORN t8....crosoniemiengsisisncisssssnrssasiee. | GOEDGEKEUR
"Registrateur van Aktes " namens Landmeter-generaal
CDAIUM o DatUM ...ttt resasssnsnes

" NAAM VAN SKEMA:

BESKRYWING VAN GROND VOLGENS “KAAFITIAI_.GEMENE PLAN:

- *KAART/ALGEMENE PLAN NO.:

NAAM VAN PLAASLIKE BESTUUR:

; PLAASLIKE BESTUUR SE VERWYSINGSNOMMER ........coveirineiaerisiesssreisstsesssessasssneasesssessssassssssssssssssssssessssssessseesssssssssssensl

- BESKRYWING VAN GEBOU(E):

_ 'OOFISKFIYDINGS OP DIE GROND: *JAN/NEE

“*CAVEAT MET BETREKKING TOT UITBHEIDING VAN SKEMA

'UITSLUITLIKE GEBHU!KSGEBIED{E)

‘Sertifikaat ey e of

serllﬁseer hierby dat ek vel... ; tot en rnet van hlerdle

deelplan opgestel het volgens opmetmg ooreenkomstsg dqe bepalmgs van d:e Wet op Deelmels 1986 en dle regulasies
' daarkragtens uitgevaardig.

i, L, I Geteken *Landmeter/Argitek
: Reglstras:emrnmer BUATEIES i R A e S A T RV R
Meetstukke: . Kompilasie: - ' Algemene Plan:
Verklarende notas:

(a) *Laat weg wat nie van toepassing is nie.
(b) Aparte sertifikate word benodig wanneer 'n argitek ook betrokke ls." ’
8. Hierdie regulasies tree op 1 April 1993 in werking.

Use if. Werk mooi daarmee.

Don't dbuse &2 it. | Ons leef &4 daarvan.

water is for everybody | _ - water is kosbaar
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) Poskoarl
Postcard:

Poskaart !
Postcard

Aan/To Aan/Te =

"]

)4

Poskaart 055NN
Postcard apu

Eﬂﬂpunnc af B
AaniTo - : Eﬁsm‘"‘ Airlcu

JOHANNESBURG
. pestig / founded 1886

Philatelic -Services and INTERSAPA
Private Bag X505, Pretoria, 0001
Tel. (012) 311-3470/71 Fax (012) 286025
Handles all RSA philatelic items
Official agent for Namibia, Transkei,
Bophuthaftswana, Venda and Ciskei

S’rc:mps Commemorative envelopes, Mcxmnum cards
and Mounted sets (year pocks)

Filateliedienste en INTERSAFA
Privaatsak X505, Pretoria, 0001
Tel, (012) 311-3470/71  Faks (012) 286025
Hanteer alle filateliese items van die RSA
Amptelike agent vir Namibié, Transkei,
Bophu’rhc’rswono Venda en Ciskei

Seéls, Gedenkkoeverte Moksmumkoon‘e
en Gemon’reerde stelle (Joorpckke)

/99.2

fqd. Y .‘2 /anmm
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Hanteer alle filareliese items van die RSA  Handles all RSA philarelic items
Amprelike agent vir Namibié, Transkei,  Official agent for Namibia, Transkei,
Bophiuthatswana, Venda en Ciskel Bophutharswana, Venda and Ciskei
Seils, Gedenkkoeverte, Maksimumkaarte ~ Stamps, Commemorarive envelopes,
en Gemonteerde stelle  Maximum cards and Mouned sers

| (jaarpakke)  (yea packs)
NUWE A& ‘ROGRAMME - NEW AEROGRAMS |
Vanaf 1 Okrober 1991 - As from 1 OctobER 1991

o e B
v g 4 oy b e

PRWAArs_Ak/ PRIVATE BAq X505 PRETORIA 0001
Tel.: (012) 31 ]»3470/71
Faksnr./ fax No.(O1 2) 286025




Private Bag X85, Pretoria, 0001. Tel. 323-9731 x 263, 267 or 269

Privaat Sak X85, Pretoria, 000

32 MNo. 14526 GOVERNMENT GAZETTE, 15 JANUARY 1993
g Pagé Gazette
No. . :
No. No. Bladsy Koerant
— < He No..  No.
GOVERNM NOTICES
_ . GOEWERMENTSKENNISGEWINGS
Administration: House of Assembly Administrasie: Volksraad
Government Notice . Algemene Kennisgewing
R.59 Water Act (54/1956): Sundays River Irri- R.59 Waterwet (54/1956): Sondagsivier-
gation District, Divisions of Kirkwood, besprosiingsdistrik, afdeling Kirkwood,
.égl:egwlie, _mﬁrgx’and_;og E;uza- - Jansenville, Alexandria en Port Eliza-
» Cape Province: Extensi L=H . beth, Kaapprovinsie: Uitbreiding . van
daries in terms of section 76 (1) of the grense kragtens artikel 76 (1) van die
Act, and division into subdistricts in terms Wet, en indeling in subdistrikte kragtens
_ of section 72 (3) (b) ...................... e 1 14526 | artikel 72 (3) (b)....... 1 14526
' Finanee, Department of Finansies, Departement van
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R.46 Customs and Excise Act (91/1964): R.46 Doeane- en Aksynswet (91/1964): Wysi-
Amendment of Schedule No. 1 (No. ging van Bylae No. 1 (No. 1/1/547)........... 4 14526
1/1/547) 4 14526 R.47 do.. Wysiging van Bylae No. 1 (No.
R.47 do.: Amendment of Schedule No. 1 (No. 1/1/548) ..... 4 14526
111/548) ..covverrrecee _ 4 14526 | R.48 ;‘%;54‘*;{3‘9'09 van Bylae No. 1 (No. & i
P48 do: Amerdimant of Schadule No. | (No. R.49 do.: Wysiging van Bylae No. 2 (No. 212) 6 14526
VA/549) weoerernreioveereesssreeessessisesssss s 6 14526 S80 e Vivitins Tean’ Syine: Mo B (NG
R.49 do.: Amendment of Schedule No. 2 (No. > Son) ysiging Y ; e
D) oo 6 14526 3/201) ..... . O
.51 i i No. §
R.50 do.: Amendment of Schedule No. 3 (No. ki3 2%23\}’“]'5'9"9““%& ..... oum 8 14526
B1201) wovvcrsinrrsssssssss s 7 14526 | 5> do.:Wysiging van Bylae No. 5 (No. 5/28) 8 14526
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4123) . B 14526 van naam van 'n gemagtigde handelaar
R.52 do. Amendment of Schedule No. 5 (No.- _ in buitelandse Valuta ...............ccoocueivernns 10 14526
5/28) 8 14526
R.58 Exchange Control Regulations: Change Mannekrag, Departement van
Of name ‘of an authorised dealer in for- Goewermentskennisgewing
eign exchango ' bl R.72 Wet op Mannekragopleiding (56/1981):
Manpower, Department of Akkreditering van die Gekarboneerde
' Sagtedranknywerheid Opleidingsraad vir
Government Notice Amalgamated Beverage Industries Be- :
R.72 Manpower Training Act (56/1981): POIK. oot s 10 k2
Accreditation of the Carbonated Soft- Nasionale Gesondheid en Bevolkingsontwikkeling, Departe-
drink Industry Training Board for Amalga- ment van
mated Beverage Industries Limited.......... 10 14526 Goe
; wermentskenmsgewmgs
National Health and Population Development, Department of 'R.53 Wet op Maatskaplike Werk (110!1978}
Government Notices Regulasies betreffende registrasie van
R.53 Social Work Act (110/1978): Regulations gy ehen neeoe eI o s
ersiﬁc:?m:' e Ack mmlt MO 41 iase | P54 douSuid -Afrkaanse Raad vir Maaiskep-
R.54 do: South African Counail o Socaal like Werk: Reéls betreffende die hande-
’ Work: Rules relating to the acts otz linge of versuime van 'n maatskaplike )
YOK: il : ohe OF OIS werker, 'n maatskaplike hulpwerker of 'n
sions of a social workers, a social auxil- student- maatskaplike werker wat onpro-
iary worker or a student social worker fessionele of onbehooriike gedrag  uit-
~ which shall constitute unprofessional or maak... 11 14526
improper conduct.............coceeueeee. 11 14526 f 7 Wet op | V ’ i SSI(OO heldB-
R.67 Foodstuffs, Cosmetics and Disinfectants B ﬁngmoﬁmde"“mgs:,me,s
Act (54/1972). Enforcement by local (54/1972): Toepassing deur plaaslike be-
authority e e 15 14526  stuur....... 15 14526
R.68 do.. Regulations goveming emulsifiers, R.68 do.. Regulasies betreflende emulgeer-
stabilisers and thickeners and the middels, stabiliseerders en verdikkers en
amounts Ihereo' that fOOdSthfS may con- die hoevee'hede daarvan wat voed"-g..
tain: Amendment 15 14526 middels mag bevat: WySIging ................ 15 14526
R.69 do.: Regulations: Food Colourants. R.69 do.. Regulasies: Voedselkleurstowwe:
Amendment ...... ..o 16 14526 - Wysiging......... 16 14526
R.70 .do.:. Regulation: Preservatives and R.70 do.: Regulasies: Bederfwerende middels
antioxidants: Amendment..........c.ccceeeans 17 14526 en antioksideermiddels: Wysiging............ 17 14526
Regional and Land Affairs, Depemnento{ " Streek- en Grondsake, Departement van
Government Notice Goewermentskennisgewing g
R.60 Sectional Titles Act (95/1986): Amend- . " R.60 Wet op Deeltitels (95/1986): Wysiging
ment of Sectional Titles Regulations........ 18 14526 van die Deeltitelregulasies.............c......... .18 14526
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